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Kommissionen fremsatte den 11. december 1995 ct forslag til Radets dircktiv med henblik pd kodifikation af
Ridets direktiv 70/458/E@F af 29. september 1970 om handel med gronsagsfre (*).

P& grundlag af de andringer af ovennavate direktiv, der i mellemtiden er blevet foretaget, og pd grundlag af
resultaterne af droftelserne i Radet om det i punkt 1 naevnte forslag har Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 189 A, stk. 2, i EF-traktaten beslutict at fremsatte et @ndret forslag til kodifikation af det pagaldende
direktiv. Dette @ndrede forslag er vedlagt som bilag 1.

I det &ndrede forslag tages der ligeledes hensyn til de rent redaktionelle og formelle @ndringer, som er foresldet af
den radgivende gruppe bestdende af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen, der er
nedsat i henhold til aftalen mellem institutionerne af 20. 12. 1994 om en hurtig arbejdsmetode ved officiel kodi-
fikation af lovickster, og som har vist sig velbegrundede (3).

For at lette lesningen og behandlingen vedhiegges desuden den fuldstiendige tekst til det acndrede forslag til kodi-
fikation (bilag II).

KOM(95) 628 endelig udg. af 11. 12, 1995.

*
Q)

Jf. udtalelse fra den ridgivende gruppe af 25. 3. 1996, jilsendt Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen den 15, 4. 1996,
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BILAG I



ZENDRET FORSLAG TIL
RADETS DIREKTIV

om handel med gronsagsfrg

kgsh “Qﬁ‘[!‘l lISIl"IV!'

Der er foretaget fplgende @ndringer i forslaget tit Ridets direktiv — kodificeret udgave
COM(95) 628 endelig udg. af 11. 12. 1995 — 95/0320 (CNS):

1. Fodnote nr. (°) omhandlende betragtning nr. 1 udskiftes med falgende tekst:

»EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, s. 7. Direktiv senest &ndret ved direktiv 96/72/EF (EFT
nr. L 304 af 27. 11. 1996, s. 10).«

2. 1 betragtning nr. 13 udskiftes »De Europaiske Fellesskabers Tidende« med »De Eu-
ropeciske Faellesskabers Tidende, scric C«, og i hgjre margen tilfgjes »tilpasscte.

3. I betragtning nr. 25 udskiftes satningsdelen »med henblik pd at sikre frgets agthed
skal der udarbejdes fallesskabsregler« med folgende sxetning: »med henblik pa at sikre
froets xgthed bor der udarbejdes faellesskabsregler«.

4. Betragining nr. 33 udskiftes med folgende tekst:

»33) det byr overlades Kommissionen at tracffe visse gen- 29.
nemfgrelsesforanstaltninger; for at lette ivaerksattelsen
af de pitznkte foranstaltninger bgr der fastsattes en
procedure, hvormed der oprettes ¢t snavert samarbejde
mellem medlemsstaterne og Kommissionen inden for
rammerne af en stiende Komité for fre- og plante-
materiale henhgrende under landbrug, havebrug og skov-
brug; «

5. Forkortelsen »E@F« udskiftes med forkortelsen »EF«:

— i artikel 26, stk. 1, fgrste afsnit

og

— i bilag 1V, del A, pkt. a) 1, samt del B, pkt. a) 1,

og »96/72/EF, artikel 1, nr. 6« indsattes i hgjrc margen.

6. I artikel 27, stk. 4, udskiftes andet afsnit med falgende tekst:
»Navnte dato cr:

— den L januar 1973 for Danmark, Irland og Stor-
britannien;

— den 1. marts 1986 for Spanien.«

7. I artikel 27, stk. 4, udskiftes fjerde afsnit med falgende tekst:



»Efter en dato, der fastlcgges inden den 1. juli 1992,
ifplge proceduren i artikel 42, stk. 2, mi der pé ctiket-
ten kun henvises til vedligeholdelseskrav, der er aner-
kendt inden den sdledes fastsatte dato.«

8. I artikel 40 udskiftes stk. 2 med fulgende tekst:

»2. De sammenlignende undersegelser tjener il at
harmonisere _de tekniske godkundclsumuodcr og de
efterfplgende kontrolforanstalininger for at opni resul-
tater af samme veerdi. S3 snart dette mél er ndet,
udar- bejdes der en arsberetning om undersegelserne,
som sendes til mediemsstaterne og Kommissionen som
fortroligt matcriale. Kummissioncn fastsietter clter
proceduren i artikel 42, stk. 2, tidspunktet for den
forste udarbejdelse af beretningen.«

9. Artikel 42 udskiftes med folgende tekst:

»Artikel 42

1. Nar der henvises til den procedure, der er fastsat
i denne artikel, indbringer formanden sagen for den
stdende Komité for frg- og plantemateriale henhg-
rende under landbrug, havebrug og skovbrug, oprettet
ved Réidets afgprelse 66/399/EQ@F ('), enten pd for-
mandens initiativ eller pd begzaring af ¢n medlemsstats
reprasentant.

2. Kommissionens repraesentant forelegger komité-
en ct udkast til de foranstaltninger, der skal raeffes.
Komitéen afgiver en udtalelse om dette udkast inden
for en frist, som formanden kan fastsatte under hen-
syntagen til det pagzldende sporgsmils hastende ka-
rakter. Den udtaler sig med det flertal, som er fastsat
i traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de
afggrelser, som Radet skal traeffe pd forslag af Kom-
missionen. Under afstemninger i komitéen tillaegges de
stemmer, der afgives af repraxsentanterne for med-
lemsstaterne, den vagt, der er fastlagt i nevnte arti-
kel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks
finder anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse
med den af komitéen afgivne udtalelse, underrettes
Rédet dog straks af Kommissionen om disse foran-
staltninger. I si fald kan Kommissionen udsictte gen-
nemfgrelsen af de foranstaltninger, den har truffet
afggrelse om, i et tidsrum pd hejst en mined regnet
fra datoen for denne underretning,

Radet kan med kvalificeret flertal triclle en anden
afggrelse inden for en milned.

3. Pd anmodning af formanden cller en medlemsstat
kan komitéen underspge ethvert spargsmél relateret til
emnet for nervacrende direktiv.

(1) EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, 5. 2289/66.«

TO/ASS/EDF
(tilpasset) — Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58 —
Berigtigelse; SU 1952-1972,s. 32,

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

70/458/EQF Anikel 40
(tilpasset)

95/1/EF, Euratom, EKSF
Bilag 1, pki. VEA. 49.

70/4S8/EDF

66/399/EAF arnt. 2
(tilpasset)



10. I bilag II, pkt. 3. a) udskiftes falgende tekst:

»Beta vulgaris (Chelten- | 97 05 70 88/380/EQF art. 7. 22.«
ham beet)
med:
» s eN- 97 0,5 50 Tiltrazdelsesakt DK, IRL,
ham bcet) (fro>- UK -
negler) | 88/380/EAF art. 7. 22.«

11. 1 bilag III indszttes folgende overskrift:
»Vaegt jf. artikel 24, stk. 2«

12. I bilag III udskiftes pkt. 1 med falgende tekst:

»1. Maksimumsvagt af et froparti 96/18/EF art. 3

a) frg af Phaseolus vulgaris, Pisum sati-
vum og Vicia faba 25 tons

b) fre pd starrelse med hvedekorn cller
starre, dog ikke Phaseolus  vulgaris,
Pisum sativum og Vicia faba 20 tons

c) f{re af mindre storrelse end hvedekorn 10 tons

Maksimumsvagten af et parti md ikke over-
stiges med mere end 5 %. «

13. Bilag VI, del A, udskiftes med fglgende tekst:



Direktiv 70/458/E@F
og efterfglgende xndringer

Rédets direktiv 71/162/EQE
Ridets dircktiv 72/274/EAF

Rédets direktiv 72/418/EQF

Rédets direktiv 73/438/EQF

Rédets dircktiv 76/307/EAF

Rédets direktiv 78/55/EQF

Rédets direktiv 78/692/EQF
Kommissionens direktiv 79/641/EQF
Rédets direktiv 79/692/EQF

Rédets direktiv 79/967/E@QF

Radets direktiv 80/1141/EQF

Ridets direktiv 86/155/EQF
Kommissionens direktiv 87/120/E@QF
Kommissionens dircktiv 87/481/EQF
Ridets direktiv 88/332/EAF

Ridets direktiv 88/380/EAF

Ridets direktiv 90/654/EAY

Kommissionens dircktiv 96/18/EF
Kommissionens direktiv 96/72/EF

»BHAG VI
Del A

Ophavede direktiver
(jf. artikel 45)

udelukkende artikel 6

udclukkende hvad angiir referencerne til artikel
1 og 2 i bestemmelserne til direktiv 0/4S8/EA1

udelukkende artikel 6
udclukkende artikel 6
udcelukkende artikel 2
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 2
udclukkende artikel 6
udelukkende artikel S

udelukkende artikel 8
udclukkende artikel 7

udclukkende hvad angdr referencerne til artikel
2 og til bilag I1. 1. 7. i bestemmelserne til direktiv
70/458/EQF

udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 1, pkt. 6.«

14. Bilag VI, del B, udskiftes med fglgende tekst:



»Del B

Liste over gennemfgrelsesfrister til national lovgivning
(f. artikel 45)

Dirckuy
70/458/E@F (EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, 5. 7)
71/162/EDF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24)
72/274/E@F (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, 5. 37)

72/418/E@F (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, 5. 22)
73/438/E@F (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79)

76/307/EQF (EFT nr. L 72 af 18. 3. 1976, . 16)
78/SS/E@F (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, 5. 23)

78/692/EDF (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, s. 13)

79/641/EQF (EFT nr. L 183 af 19. 7. 1979, 5. 13)
79/692/EQF (EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979,s. 1)
79/967/EDF (EFT nr. 1. 293 af 20. 11. 1979, s. 16)
80/1141/EDF (EFT nr. L 341 af 16. 12. 1980, s. 27)
86/155/EQF (EFT nr. L 118 af 7. 5. 1986, s. 23)

87/120/EQF (EFT nr. L 49 af 18. 2. 1987, s. 39)

87/481/EQDF (EFT nr. L 273 al 26. 9. 1987, 5. 45)
88/332/EDF (EFT nr. L 151 af 17. 6. 1988, s. 82)
88/380/EQF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, s. 31)

90/654/E@F (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 48)
96/18/EF (EFT nr. L 76 af 26. 3. 1996, s. 21)
96/72/EF (EFT nr. L 304 af 27. 11. 1996. 5. 10)

— -

[ I e S e gy

— o =

—

— -

—

Seneste gennemforelsesdato

uli 1972 (Y ()
Ljuli 1972

. juli 1972 (artikel 1)
. januar 1973 (artikel 2)

. januar 1973 (artikel 6, stk. 13 og 18)
. Juli 1972 (andre bestemmelser)

. januar 1974 (artikel 6, stk. 4)
. juli 1974 (andre bestemmelser)

.juli 1975

. juli 1977 (artikel 7, stk. 5)
. juli 1979 (andre bestemmelser)

. juli 1977 (artikel 7)

. juli 1979 (andre bestemmelser)
. juli 1980

juli 1977

. juli 1982

. juli 1980

. marts 1986 (artikel 6, stk. 3 og 8)
. Juli 1987 (andre bestemmelser)

. Juli 1988
. juli 1989

. juli 1982 (artikel 7, stk. 9)

. januar 1986 (artikel 7, stk. 6 og 10)
. juli 1992 (artikel 7, stk. 18)

. juli 1990 (andre bestemmelser)

. juli 1996
L juli 1997 (3)

(M) Den 1 juli 1973 tor Danmink, Biland og Stoshritanmen; den 1o 1986 for Goekenland; den Lomiasts 1980 for Spanicn

o den b januar 11 jor Portugal.
(%) Den L. januar 1995 for Ostrig, Finland og Sverige:

~  Finland og Sverige kan indtil senest den 31, december 1995 udsictte anvendelsen pé deres omrdder af nxrvierende direk-
tiv med hensyn til hande] pd deres omrider med fro af sorter, der er opfart pd deres respektive nationale sortslister over
landbrugsplantearter og grensagsplantearter, men som ikke ¢r blevet accepteret officielt i henhold til disse direktivers
bestemmelser. Fro af sddanne sorter m3 ikke markedsfores pd de andre medlemsstaters omride i denne periode.

—  Sorter af landbrugs- og gronsagsplantearter, som pi tiltrazdelsesdatoen eller senerc er opfert pa bide Finlands og Sveriges
respektive nationale lister og de falles lister, er ikke underlagt nogen sortsmassige markedsforingsrestriktioner.

— I den periode, der er nzvnt i forste led, medtages de sorter fra Finlands og Sveriges respektive nationale lister, der er
blevet accepteret officiclt i henhold til ovennavnte direktivers bestemmelser, i de flles sortslister over henholdvis land-

brugsplantearter og gronsagsplantearter.

(®) Brugen af resterende beholdninger af etiketter, der baerer forkortelsen »E@F«, fastholdes indiil den 31. december 2001.«
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BILAG 11
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1)

2)

3)

4)

5)

")
%)

/Endret forslag til
RADETS DIREKTIV
af

om handel med grpnsagsfrg

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Eu-
ropiciske Ficllesskab, siwerlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under  henvisning il udtalelse  fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under bcnvisning il udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (“), og

ud fra felgende betragtninger:

Ridets direktiv 70/458/E@F af 29. september 1970 om
handel med gronsagsfrg (3) har ved flere lejligheder va-
ret underkastet omfattende zndringer; dircktivet ber
derfor kodificeres, siledes at dets bestemmelser kan
fremtrade klart og rationelt;

produktionen af grgnsagsfre er af stor betydning for
landbruget i Fzllesskabet;

tilfredsstillende resultater af dyrkningen af grgnsager af-
haznger i vidt omfang af anvendelsen af cgnet frg; derfor
har visse medlemsstater igennem nogen tid begracnset
handelen med gronsagsirg af visse arter til kontrolleret
fro af bestemte sorter, mens andre stater har indfort fri-
villige kontrolforanstaltninger vedrgrende kvaliteten af
dette frg;

i det omfang, medlemsstaterne foretager denne frgkon-
trol, har de draget fordel af resultatet af den gennem
flere artier udferte systematiske planteforacdling, som
har fgrt til selvstendige, stabile og tilstrackkeligt homo-
gene sorter, hvis egenskaber frembyder vaesentlige forde-
le for de tilsigtede anvendelsesformil;

stgrre produktivitet i forbindelse med Fallesskabets
gronsagsdyrkning vil kunne opnds derved, at medlemssta-
terne anvender ensartede regler, der cr sd strenge som
muligt, ved udvalget af de til godkendelse, kontrol og
handcl anerkendte sorter;

EFT nr. C
EFT nr. C
EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, s. 7. Dircktiv senest sendret
ved direktiv 96/72/EF (EFT nr. L 304 af 27. 11. 1996, s. 10).

10
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6)

7)

8)

9)

10)

1)

13)

14)

15)

16)

17)

I8)

en falles sortsliste over grgnsagsarternc kan kun udar-
bejdes pa grundlag af nationale lister;

alle mediemsstaterne bgr derfor udarbejde en cller flere
nationale lister over de sorter, som pa deres omride til-
lades til godkendelse, kontrol og handel;

udarbejdelsen af disse lister skal ske efter ensartede reg-
ler, séledes at de godkendte sorter er selvstiendige, stabi-

le og tilstraekkeligt ensartede;

gennemfgrelsen af afprgvninger med henblik pd godken-
delse af en sort kraever, at der fastlaegges ct stort antal
ensartede kriterier og minimumskrav;

desuden mé bestemmelserne vedrgrende en godkendel-
ses varighed, grundene til dens tilbagekaldelse og gen-
nemfprelsen af systematisk vedligeholdelsesavl ggres ens-
artede, og der bgr treffes bestemmelse om, at medlems-
staterne underretter hinanden om godkendelse og ind-

. dragelse af sorter;

det vil viere hensigtsmaessigt at dbne mulighed for sierli-
ge regler vedrarende sorter, med hensyn il hvilke det er
fasthitet, at de ikke er egnede Gl dyrkning @ nogen del af
cn medlemsstats omrade;

fro al de sorter, der optares i den laelles sortsliste, mi
ikke inden for Fallesskabet underkastes nogen form for
handelsrestriktioner med hensyn til sorten;

Kommissionen bgr sikre, at de sorter, der optages i den
faelles liste, offentliggeres i De Europeiske Fevllesskabers
Tidende, seric C;

der bgr desuden gives medlemsstaterne adgang il at
fremsatte indvendinger mod en sort, sdfremt dissce ind-
vendinger er berettigede af plantesundhedsma:ssige grun-
de;

der ber fastszttes bestemmelser, som tillzgger sortsun-

dersggelser og -kontrolforanstaltninger, der er udfegrt i
tredjclande, samme gyldighed;

en begransning af handelen til visse sorter er dog kun
berettiget, for si vidt landbrugeren samtidig har garanti
for, at han faktisk fir fre af nctop disse sorter;

der bgr indfyres et system, som kan anvendes bide pi
samhandelen inden for Fullesskabet og pit alsictningen
pd de nationale markeder;

i almindelighed mé gronsagstrg kun kunne bringes 1 han-
delen, sdfremt det i overensstemmelse med godkendel-
sesreglerne er blevet officielt pravet og godkendt som
basisfre eller certificeret fro;

10.

13.

1o,

(tilpasset)

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

T3/438/EAF
(tilpasscet)

TOMSE/EAN

(tilpassct)



19)

20)

21)

23)

24)

25)

det ma bestemmes, at foraedlet materiale fra generatio-
ner forud for basisfrget, for at kunne bringes i handelen
i de forskellige medlemsstater bor svare til bestemmel-
serne i nervaecrende direktiv;

for visse gronsagsarter vil det viere enskeligt at begriense
handclen til certificeret frgy; det er imidlertid umuligt at
né dette mél, idet Faellesskabets bebov derved ikke ville
kunnc dickkes fuldt ud; handel med kontrolleret stan-
dardfry, der ogsd skal viere sortsiegte og sortsrent, bar
derfor tillades, idet disse cgenskaber dog kun underkas-
tes en efterfolgende officicl kontrol, der forctages i be-
standen og ved stikprover,

gronsagsfrg, der ikke bringes i handelen, bar, pi grund
af dets ringe gkonomiske betydning, ikke omfattes af
ficllesskabsreglerne: der md ikke gores indgreb i med-
lemsstaternes adgang til at undergive det sierlige bestem-
melser;

fro af visse arter, der er omfattet af bestemmelserne i
narverende direktiv, har ingen betydning for visse med-
lemsstater, selvom det avles eller i hvert fald bringes i
handelen i ubetydelige mangder; disse arter ber derfor
udelukkes fra direktivets anvendelsesomride, og for si
vidt angér andre arter bar medlemsstaterne kunne frita-
ges for at anvende direktivet pd fry af disse arter;

for at forbedre kvaliteten af gransagsfrg inden for Fual-
lesskabet md der fastsattes visse betingelser for sit vidt
angir den mindste specifikke renhed og spircevae;

dircktivets anvendelsesomrdde bor udstrickkes til en sé
omfatiende artsliste som muligt, der ogsit omfatter visse
arter, der samtidig med at vaere gransager kan vaere fo-
derplanter eller olicplanter; sdfremt der imidlertid pd en
medlemsstats omride normalt ikke sker formering af og
handel med frg af visse arter, bgr der Abnes mulighed
for at fritage denne medlemsstat for at anvende direkti-
vets bestemmelser pi de pdgacldende arter;

med henblik pi at sikre frocts agthed bar der udarbej-
des fallesskabsregler vedrorende pakning, preveudtag-
ning, lukning og markning; der byr ligeledes fastsaeties
officielle forudgdende kontrolforanstaltninger for certifi-
ceret frg samt ske fastleggelse af de pligter, som pahvi-
ler den, der er ansvarlig for, at standardfrg og certifice-
ret frg i smapakninger bringes i handclen;

19.

20.

T2/418/EAQF
(tilpasset)

TO/ASS/EAN

T2/418/EQF
(tilpasset)

TO/ASB/EDF




26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

medlemsstaterne skal fastsztte egnede kontrolforanstalt-
ninger for i handelen med frg at sikre overholdelsen ba-
de af betingelserne for sd vidt angdr kvalitet og af be-
stemmelserne, der sikrer dets agthed;

fre, som opfylder disse betingelser, md med forbehold af
traktatens artikel 36 kun underkastes handelsrestriktio-
ner, som cr fastsat i fallesskabsreglerne;

det er npdvendigt pi visse betingelser at anerkende, at
frg, der er blevet formerct i et andet land pa grundlag af
basisfrg, og som er godkendt i en medlemsstat, ligestilles
med frg, der cr formeret i denne medlemsstat;

endviderc bgr der traffes bestemmelse om, at grgnsags-
fro, der cer hostet i tredjelande, kun kan bringes i hande-
len i Faellesskabet, sdfremt det frembyder de samme ga-
rantier som frg, der er officiclt godkendt cller bringes i
handelen inden for Fallesskabet som standardirg, og
som cr i overensstemmelse med ficllesskabsreglerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret frgp af de
forskellige kategorier eller med standardfre stgpder pa
vanskeligheder, ber frg af en lavere kvalitet midlertidigt
godkendes; men ogsd fre, der tilhgrer sorter, der hver-
ken er opfert pa den felles eller den nationale sortsliste;

med henblik pd at tilneerme medlemsstaternes tekniske
godkendelses- og kontrolmetoder og for at have sam-
menligningsmuligheder mellem frg, som er godkendt in-
den for Fxllesskabet, og frg, som kommer fra tredjelan-
de, bar der i medlemsstaterne anlagges ficllesskabsmar-
ker til sammenligningsbrug for at muliggere en drlig ef-
terkontrol af fre af visse sorter af kategorien »basisfro«
og af fry af kategorierne »certificeret frppe og »standard-
frooe

faellesskabsreglerne bgr ikke anvendes pa frg, som bevis-
ligt er bestemt til udfarsel til tredjelande;

det bgr overlades Kommissionen at tricfle visse gennem-
forelsesforanstaltninger; for at lette ivierksicttelsen af de
patankte foranstaltninger bar der fastsiettes en procedu-
re, hvormed der oprettes et snaevert samarbejde mellem
medlemsstaterne og Kommissionen inden for rammerne
af en stdende Komité for frg- og plantemateriale henhe-
rende under landbrug, havebrug og skovbrug;

nzrvzrende direktiv bgr ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag VI, del B anforte
gennemfgrelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

22.

o
bl

27.

28.

72/418/EQF
(tilpasset)

70/458/E@F



Antikel 1

Dette dircktiv vedrorer gronsagsfre, der bringes i handelen
inden for Fallesskabet.

Det finder ikke anvendelse pé gransagsirg, som bevisligt er
bestemt til udfgrsel til tredjeland.

Artikel 2

—

I dette direktiv forstas ved:

A. Gronsager: planter af folgende arter bestemit til land-
brugs- cller gartneriproduktion, med undtagelse af de-

korative formél:

Allium cepa L. log
Allium porrum L. porre
Anthriscus cerefolium (L.) korvel
Hoffm.
Apium graveolens L. selleri
Asparagus officinalis L. asparges
sari var. v $ bladbede
’ < Vi - radbede
va Alel
Brassica oleracea L. convar, gronkil
acephala (DC.) Alef. var.
sabellica L.
Brassica oleracea L. convar. blomkil
botrytis (L.) Alef. var. botry-
usL.
Brassica oleracea L. convar. broccoli
8L v -
sa Duch,
Brassica oleracea L. convar. rosenkal
olergcea var. gemmifera DC,
1 race \7 savojkal
bauda L.
Brassica oleracea L. convar, hvidkiil
DC.
Brassica oleracea L. convar. rodkdl
capitata (L.) Alef. var. rubra
DC.
rassica olerace Onv. kilrabi
acephala (DC.) Alel. var.
Brassica pekinensis (Lour.) kinakdl

Rupr.

Brassica rapa L. var. rapa

majroe, hestroe

T/ASK/EAF

87/120/EDF art. 5.1.

88/380/EAF art. 7.1.

87/120/EDF art. 5.1.



Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.

Cicho_n'um intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum. et Nakai

Cucumis melo L.

Cucunus sativus L.

Cucurbita maxima
Duchesne

Cucurbita pepo L.
Cynara cardunculus 1.
Daucus carota L.
Foenicul jgare Mill

Lactuca sativa L.

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.
Pisum sativum L. (partim)

Raphanius sativus L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.)
Laterr.

Vicia faba .. (partim)

paprika
endivie

witloof-cikorie  (Julesa-
blade (italiensk cikori

vandmelon

melon

agurk

centnergraeskar

gracskar
kardon
gulerod
fennikel
salat
tomat
persille
pralbgnne
bgnne

art, bortset fra foderart

radise, razddike
skorzonerrod
aubergine, zgfrugt

spinat
virsalat

hestebpnne

70/458/EQF

87/120/EQF art. 5.1,

79/641/EQDF art. 4.1,

TO/458/EDF

86/155/EDF art. 6.1.

70/458/EQF

86/155/EQF art. 6.1.

79/641/EQDF art. 4.1.

87/120/EDF art. 5.1.

70/458/EQF

— 88/380/EQF art. 7.1.

79/641/EDF art. 4.2. — 87/120/EQF art. 5.1.

79/641/EDF art. 4.1.

70/458/EQF

79/641/EQDF art. 4.1.

70/458/E@QF

79/641/EQF art. 4.1.

- 8T 120/EQDF art. 5.1.



B. Basisfro: fre:

a)

b)

der cr bestemt til avl af frep af kategorien »gerti-
ficore B

¢) som med forbehold af bestemmelserne i arti-
kel 22 opfylder de i bilag I og 11 for basis{re
fastsatte betingelser
d) for hvilket det ved cn officicl undersegelse er
blevet konstateret, at de fgrnaevnte betingelser er
blevet overholdt.
C.  Centificeret fre: fro
a) som hidrgrer direkte fra basisfre clier pa fro-
avlerens anmodning fra frg af en tidligere gene-
ration end det basisfre, som kan opfylde, og som
ved en officiel undersegelse har opfyldt de i bi-
lag I og II for basisfro fastsatte betingelser
b) som overvejende er bestemt til avl af gronsager
¢) som, med forbehold af bestemmelserne i artikel
. 22, litra b), opfylder de i bilag 1 og 11 for certi-
ficeret fry fastsatte betingelser
d) for hvilket det ved en officicl rsegelse er
blevet konstateret, at de fyrnievnte betingelser er
blevet overholdt, og
e) som underkastes en  cfterfplgende  officiel
stikprovekontrol med hensyn il sortsiegthed og
-renhed.
D. Standardfrg: fro:
a) som er tilstrekkeligt sortsegte og sortsrent
b) som overvejende er bestemt til avl af gronsager
c) som opfylder de i bilag II fastsatte betingelser,
og
d) som underkastes en cfterfolgende officiel stikpro-
vekontrol med hensyn til sortsagthed og -renhed.
E. Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, der traef-
fes:
a) af cn stats myndigheder, cller
b) pit en stats ansvar af offentlig- cller privatretlige

juridiske personer, clicr
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7T0/458/EDF — Berigtigelse; SU 1952-1972 , s, S8.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 19521972, s. S8,

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. S8.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 195241972, s. S8.

Berigtigelse: SU 1952-1972, s. S8.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.



¢)  niir det drejer sig om hpelpetoranstaltninger lige-
ledes under en stats kontrol, af autoriserede fy-
siske personer

pa betingelse af, at de under litra b) og ¢) navnte
personer ikke har personlig gkonomisk fordel af resul-
tatet af disse foranstaltninger.

F.  Smié pakninger: pakninger, der indcholder fro op til
en maksimum nettoviegt pi:
a) S kg for balgfrugter;

b) 500 gram for lag, kervel, asparges, bladbede,
radbeder, majroer, hestroer, vandmelon, ¢ent-
nergraeskar, graeskar, guleradder, radiser, reddi-
ker, skorzonerrgdder, spinat, virsalat

¢) 100 gram for alle wvrige arter af gronsager.

2. De andringer, der pd baggrund af udviklingen inden
for videnskabelig eller teknisk viden skal forctages i den i
stk. 1, del A, anforie liste over arter for s vidt angir
benaevnelserne for og hybrider frembragt ved krydsning af
de arter, der er nacvnt i dette direktiv, vedtages cfter pro-
ceduren i artikel 42, stk. 2.

3. De forskellige sortstyper, herunder komponenterne,
kan specificeres og defineres efter proceduren i artikel 42,
stk. 2.

4. Efter proceduren i artikel 42, stk. 2, kan medlemssta-
terne bemyndiges til som undtagelse fra stk. 1, afsnit C,
litra a), at godkende frg af selvbefrugtende arter som certi-
ficeret frg, ndr det drejer sig om frep, der er anmeldt til
certificering som basisfrg og stammer dirckte fra en ikke
officielt underspgt gencration forud for basisfroet. Denne
bestemmelse gielder ikke for try af hybrider. Godkendelse
al fryp som certificeret frg kan kun finde sted, sifremt den,
der ansgger om certificering, har anmodet herom med
forzdlerens indforsticelse, og safremt det ved officiel efter-
kontrol pd grundlag af officiclt udtagne prover, forctaget
senest i dyrkningsperioden for det anmeldie frg, er fastsl-
et, at fraet af den forudgdende genceration har opfyldt de
betingelser, der gaclder for basisfre med hensyn il sorts-
agthed og -renhed. 1 s fald skal foriedleren ved proveud-
tagningen opgive det samlede dyrkningsarcal for fro af den
forudgdende generation. Disse betingelser kan a:ndres som
folge af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden ef-
ter proceduren i artikel 42, stk. 2.

T0/458/1:AF

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 29.

86/155/EDF art. 6.2.

78/55/EDF art. 7.1.

88/380/EDF art. 7.4.

78/55/EQDF art. 7.1. — 88/380/EQF art. 7.3.



Medlemsstaterne foreskriver, at de officicllc etiketter for
frg, der forhandles i henhold til den i farste afsnit navnte
bemyndigelse, skal vaere maerket: »Md udelukkende for-
handles i ... (den pagacldende medlemsstat)«; medlemssta-
terne kan cndvidere i disse tilfaelde foreskrive, at de offi-
cielle etiketter ligeledes skal vazre macrket: »Kun til videre
fremavl«,

Artikel 3

1. Medlemsstaterne foreskriver, at gronsagsfrg kun kan
godkendes, kontrolleres som standardirg og bringes i
handelen, nir den pigxldende sort er officiclt godkendt i
mindst en medlemsstat.

2. Hver medlemsstat udarbejder en eller flere lister over
de sorter. d§[ er Qﬂigjl‘h ""ad' “| gﬂdk!‘nd!‘l“‘ anl[Q‘
som standardfre og forhandling pd dens omride. Listerne

underopdeles:

a) i sorter, hvis {rg enten kan godkendes som »basisre«
eller som »certificerct fro« eller kontrolleres som
»standardfrp«, og

b) i sorter, hvis fre kun kan kontrolleres som »stan-
dardfrppe.

Enhver har adgang il at benytie listerne.

3. En falles soptsliste for gronsager udarbejdes pé
grundlag af medlemsstaternes nationale lister i overens-
stemmelse med bestemmelserne i artikel 17 og 18.

4. Medlemsstaterne kan bestemme, at en sQris optagelse
pé den falles liste eller pd en anden medlemsstats liste er
ligestillet med optagelsen pd deres cgen liste. 1 dette
tilfaelde fritages medlemsstaten for de i artikel 7, 10, stk. 3,
og 11, stk. 2 til 5, fastsatte forpligtelser.

Artikel 4

Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort kun op-
tages, sifremt den er selvstzndig, stabil og tilstreekkeligt
ensartet.

For s vidt angdr cikoricrod md sorten viere af tilfredsstil-
lende dyrknings- og brugsvaerdi.

Artikel 5

1. En sort anses som selvstiendig, sitremt den, uvansct
stammaterialets kunstige cller naturlige oprindelse, ved et
cller flere vigtige kendetegn tydeligt adskiller sig fra enhver
anden i Fuellesskabet kendt sort.

Kendetegnene skal kunne erkendes priecist og beskrives
pracist.

78/S5/EQDF art. 7.1.

TO/4S8/EAF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 29.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s, 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 19521972, s, 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

88/380/EAF art. 7.5.

TOMOTVEANF art. 3.1.



En i Fzllesskabet kendt sort er enhver sort, der pd det
tidspunkt, hvor der behgrigt indgives ansggning om god-
kendelse af den sort, der skal bedsmmes,

— enten er opfert pd den ficlies sortsliste over gron-
sagsarter eller pd den falles sortsliste over landbrugs-
plantearter

— eller — uden at vaere opfert pa en af omtalte lister —
er godkendt eller spges godkendt i den pagaldende
medlemsstat eller i en anden medlemsstat, enten til
certificering og handel, til certificering med henblik pa
andre lande eller til kontrol som standardfrg,

medmindre ovennavnte betingelser ikke laengere er opfyldt
i alle de pagzldende mecdlemsstater, inden der traffes
afggrelse om ansegningen om godkendelse al den sort, der
skal bedgmmes.

2. En sort er stabil, sifremt den efter gentagne forme-

ringer, cller, nér frpavieren har fastlagt en sierlig forme-

rmgscyklus ved dlslulmny.n al hver LY“U\ stadig i sine
sentli sst 3 :d_definiti

3. En sort er tilstrickkeligt ensartet, sidrenu_den, under
Mwwuluth formeringsmiide, bestir af planter

Antikel 6

Medlemsstaterne drager omsorg for, at sorter, som hidrg-
rer fra andre medlemsstater, szrlig for sa vidt angir god-
kendelsesfremgangsmiden underkastes de samme betin-
gelser, som galder for nationale sorter.

Antikel 7

M_'zku;pummlld; d( rnulmm; af ofticicl wndersogelse,
der saer_gennemiores som dyrkningsundersggelse, og som
omfatter ct tilstrickkelig stort antal kendetegn il at mulig-
gore en beskrivelse af sorten. De metoder, der anvendes til
konstateringen af kcnducyluu slml viere nwj.q,u;,c og
palidelige. :n s

sorter. Fnr sorter, hvns fm kun kan k(mtrulluc\ som
standardfre, kan resultaterne af ikke-officicl undersggelse
samt de under dyrkningen indvundne praktiske erfaringer

tages i betragtning. Dog kan det efter proceduren i artikel
42, stk. 2, foreskrives, at sorter af visse gronsagsarter fra

- 5 i
undersogelse.
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79/967/EDF art. 3.1

TOMSK/EAE — Berigtigelse; SU 1952-1972 | s, 58.

Berigtigelse; SU 19521972, s. 29,

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 29,

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 29.

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 58.

T996T/EDF art. 3.2.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

72/418/EQDF art. 6.3.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
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2. Efter proccduren i artikel 42, stk. 2, fastlegges uMcr 70/458/EQF
hensyntagen Uil videnskabens og teknikkens nuvierende

stade:

a) de kendetegn, som undersegelsen af de forskellige Berigtigelse; SU 1952-1972 , s. 58.
arter mindst skal omfatte

b) mindstekravenc til gennemfprelsen af updersegelsen. Berigtigelse; SU 1952-1972, s. §8.

3. Nir undersegelse af de genealogiske bestanddele er Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
nedvendig til studiet af hybrider og syntctiske sorter, dra- Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
ger medlemsstaterne omsorg for, at resultaterne af denne
undersagelse og beskrivelsen af de gencalogiske bestandde- Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
le holdes fortrolige, sdfremt freavleren anmoder herom.

Artikel 8

Mediemsstaterne foreskriver, at anspgeren ved indgivelse
af ansegningen om godkendelse af en sort skal oplyse, om
dcr allerede har varet lndglvu ‘msv)g..nmt, for Mmgm Berigtigelse; SU 1952-1972, . 30.

NSl

Antikel 9
1. Uden at skulle forctage ny undersegelse i overens- 72/418/EQF art. 6.4. — Berigtigelse;
stemmelse med bestemmelserne i dette direktiv kan med- SU 1952-1972, s. 58.

lemsstaternc godkende soricr, der er blevet officielt god- Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
kendt pé deres omrdde far den L. juli 1972, s3fremt det

fremgdr af de tidligere undersegelser. at sorterne er selv- Berigtigelse; SU 1952-1972, s. §8.
sla,ndlgc stabile og tilstrackkeligt ensartede. Undersogelse Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

af de i henhold til artikel 7, stk. 2, fastlagte kendetegn skal
vere afsluttet senest 30. juni 1975.

De nazvnte datoer er henholdsvis:

— 1. marts 1986 og 31. december 1988 for Spanien, for 86/155/EQDF art. 6.3.
s3 vidt angdr felgende arter: (tilpasset)

Apium graveolens

Beta vulgaris var. esculenta
Brassica oleracea
Cichorium endivia
Cucurbita pepo
Petroselinum crispum
Phaseolus coccineus
Raphanus sativus

Scorzonera hispanica

— L. januar 1973 og 31. december 1977 for Danmark, Tiltraedelsesakt DK, IRL, UK, art. 29.
Irland og Storbritannien; (tilpassct)

2. Medlemsstaterne treffer alle ngdvendige foranstalt- | 72/418/EQDF art. 6.4.

ninger for, at de officielle godkendelser af sorter, som er Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
udstedt far den 1. juli 1970 i averensstcmmelse med andre
principper ¢nd dem, som er fastsat i dette direktiv, udigber
senest 30. juni 1980, sifremt de pigcldende sorter pd Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
dette tidspunkt ikke er blevet godkendt i overensstemmelse
med principperne i dette dircktiv.

20
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De navnte datoer er henholdsvis:

— 1. marts 1986 og 31. december 1993 for Spanicen, for
sd vidt angdr de arter, der er omhandlet i stk. 1,
andet afsnit, forste led;

— L. januvar 1973 for Danmark, Irland og Storbritannicn.

Med hensyn til den tidligere Tyske Demokratiske Repu-
bliks omrdde, er de i forste afsnit omhandiede datoer
nzvnt, henholdsvis »den 3. oktober 1990« og »den 31. de-
cember 1994« for sorter, som den tidligere Tyske Demo-
kratiske Republiks myndigheder har godkendt.

Denne  bestemmelse  finder tilsvarende  anvendelse  for
sorter, der ikke er godkendt officielt, men hvis freg blev
markedsfart cller anvendt til avl i dette omrdde inden
Tysklands forening.

3. Efter proceduren i artikel 42, stk. 2, kan medlemssta-
terne bemyndiges til for bestemte sorter at forkenge den i
stk. 2 naevnte udipbsdato indtil senest den 31, december
1982, hvis undersegelserne, der er pibegyndt for disse
sorter med henblik pd godkendelse i henhold til dette di-
rektiv, ikke er afsluttet den 1. juli 1980.

4. Uanset bestemmelserne i artikel 3, stk. 1, kan med-
lemsstaterne give tilladelse til, at standardfre af sorter, der
ikke er officielt godkendt, afsa:ties pd deres omrade indtil
den 30. juni 1975, sifremt frp af disse sorter var i
handelen der for den 1. juli 1972.

De ovenfor nzvnte frister er henholdsvis:

— den 31. december 1988 og den 1. januar 1986 for
Grakenland;

— den 31, december 1988 og den 1. marts 1986 for Spa-
nien, hvad angir arterne, omhandlet i stk. 1, andet
afsnit, {orste led.

Artikel 10

I.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at der ved myn-
dighedernes foranstaltning sker offentliggarelse af listen
over de pa deres omrdde godkendte sorter og, nir der
kreves systematisk vedligeholdelsesavl, af navnet pd den
eller de herfor i deres land ansvarlige. Nér flere personer

varli vedli sesav af en so -

fentliggerelsen af deres navne undlades. Sifremt disse

\Y i off iggoar i ngiv -

i 0 clse ovi vaf-
5 ve ) V] )

I 72/418/EDF art. 6.4.

86/155/EQDF art. 6.4,
(tilpasset)

Tiltricdelsesakt DK, IRL, UK, art. 29.
{tilpasscr)

90/654/EQF art. 2.
(tilpasset)

SO/LIB1/EDE art. 2.

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. S8.

T2/418/EQDF art. 6.4.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. S8.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

88/380/EQF art. 7.6.
(tilpassct)

86/155/EQF art. 6.5.
(tilpassct)

T0/458/EDF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 30.




2. Ved godkendelsen af en sort drager medlemsstaterne
omsorg for, at denne sort sd vidt muligt bacrer den samme
betegnclse i alle medlemsstaterne.

SO

bragt i handelen i et andet land under en anden beteg-
nelse, anferes denne betegnclse ogsd pi listen.

For sorter, som cr afledt af sorter, hvis officiclle godken-
delse er fastsat i henhold til antikel 13, stk. 3, andet og
fjerde punktum, og som er blevet godkendt i cn eller flere
medlemsstater som et resultat af de officielle foranstalt-
ninger, der henvises til i denne bestemmelse, kan det efter
fremgangsmaden i artikel 42, stk. 2, bestemmes, at alle
medlemsstater, der har givet en sddan godkendelse, skal
sikre, at sorterne betegnes med navne, der er vedtaget
cfter den samme fremgangsméde, og som cr i overensstem-
melse med ovennzvnie principper.

3. Under hensyntagen til de foreliggende oplysninger
drager medlemsstaterne desuden omsorg for, at en sort,
der ikke adskiller sig tydeligt:

—-fra en sort, der tidligere var godkendt i den pitgael-
dende medlemsstat eler i en anden medlemsstat, eller

— fra en anden sort, for hvilkken der er foretaget en
bedemmelse for si vidt angdr sclvstaeendighed, stabili-
tet og ensartethed efter regler, der svarer til reglerne i
dette direktiv, uden dog at vaere en sort, der er kendt
i Fellesskabet i henhold til artikel 5, sik. 1

barer betegnelsen for denne sort. Denne bestemmelse an-
vendes ikke, hvis denne betegnelse kan tankes at fore til
fejltagelser eller give anledning til forveksling for sd vidt
angdr sorten, eller hvis andre forhold i medfer af alle den
pigzldende medlemsstats bestemmelser om sortsbetegnel-
ser taler imod dens anvendelse af denne betegnelse i for-
bindelse med sorten.

4. Mediemsstaterne udfierdiger for hver godkendt sort et
dokument, som indcholder en beskrivelse af sorten samt ¢t
klart resumé af alle de forhold, hvorpi godkendelsen be-
ror. Beskrivelsen af sorterne vedrprer de planter, der
hidraarer direkte fra frg af Kategorien »certificeret {ro« el-
ler kategorien »standardfrge.

Artikel 11

1. Ansegninger cller tilbagetrackning af anspgninger om
godkendelse af en sort, optagelse pad en sortsliste og alle
zndringer af denne meddeles omgaende til de gvrige med-
lemsstater og Kommissionen.

TOASBEDF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 30.

88/38/EDF art. 7.7.

T9967/EAF art. 3.3.

TV/ASKRIEDF — T9/96T/EDF ant. 3.4.
Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. S8.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s, S8,

T9967/EDF ant. 3.5.



2. For hver ny godkendt sort giver medlemsstaterne de
andre mcdlemssldlu og Kommmmm.n cn korl[dllcl be-

de pé grundlag af godkendelsespmcedurcn har kendskab

til. P4 begaring meddeler de ligeledes de kendetegn, der
gor_det muligt at skelne sorten fra andre lignende sorter,

3.  Hver medlemsstat holder de i artikel 10, stk. 4,
nxevnte dokumenter vedrgrende godkendte  cller  ikke
laengere godkendte sorter til radighed for de andre med-
lemsstater og Kommissionen. De gensidige  oplysninger
vedrgrende disse dokumenter holdes fortrolige.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelses-
dokumenterne stilles til ridighed udelukkende til personlig
brug for personer, der godigar en berettiget interesse heri.
Disse bestemmelser finder ikke anvendelse, ndr oplysnin-
gerne i henhold til artikel 7, stk. 3, skal holdes fortrolige.
5. Nér godkendelsen af en sort nacgtes cller tilbage-
kaldes, stilles resultaterne af undersegelsen til radighed for
de personer, der bergres af den trufne afgerclse.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendte sorter skal
vedligeholdes ved systematisk vedligeholdelsesavl. Dette

gxlder ikke for sorter, hvis frg kun kan kontrolleres som
standardfrg, og som den 1. juli 1970 er almindelig kendte.

Denne dato er:

— L. januar 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien;
— L. marts 1986 for Spanicn.

2. Den sysu.mauxkg vudhg,c,huldt.lsu‘wl skal d|lld kunnc
kontrolleres pd s é

cller de ansvarlige for sorten. Dlssc optegnelser skal lige-
ledes omfatte avien af alle de generationer, der gir forud

for basisfroeet.

3. Prover kan forlanges af den for sorten ansvarlige. Om
forngdent kan de udtages af myndighederne.

4. Nar den systematiske vedligeholdelsesavl gennemfores
i en anden medlemsstat end den, hvor sorten er blevet
godkendt, yder de péagaldende medlemsstater hinanden
administrativ bistand for s& vidt angdr kontrollen.

Artikel 13

1. Godkendelsen gaclder indtil slutningen af det tiende
kalenderir efter godkendelsen.

[§8]
w
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s. 58. — Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 30.
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Den godkendelse af sorter, som den tidligere Tyske De-
mokratiske Republiks myndigheder har udstedt inden Tysk-
lands forening, glder senest indtil udgangen af det tiende
kalenderdr efter deres opfgrelse pa den sortsliste, som
Tyskland udarbejder efter artikel 3, stk. 1.

2. Godkendelsen af en sort kan fornys for bestemte
tidsrum, sdfremt betydningen af at fastholde dyrkning af
den berettiger hertil, og sdfremt betingelserne for s vidt
angdr selvstzndighed, ¢nsartcthed og stabilitet stadig er
opfyldt. Anspgning om fornyelse skal indgives senest to 3r,
for godkendelsen udligber.

Med forbehold af artikel 38 m& godkendelsen af de i arti-
kel 12, stk. 1, andet punktum, omhandlede sorter kun for-
nys, ndr navnet pd den person eller de personer, der er
ansvarlig for vedligeholdelsesavien, er officielt registreret
og offentliggjort i overensstemmelse med artikel 10, stk. 1.

3. E kendel ished skal forl idlertidi
indtil beslutning vedrerende ansggningen om forlengelse

er truffet.

For sorter, der er godkendt fgr den 1. juli 1972, eller, hvad
angir Danmark, Irland og Storbritannicn, for den 1. januar
1973, kan den i stk. 1, farste afsnit, omhandlede periode
cfter proceduren i artikel 42, stk. 2, forkenges indtil senest
den 30, juni 1990 for individuclle sorter, sffremt der fgr
den L. juli 1982 cr truffet officiclle foranstaltninger pi
fzellesskabsplan til sikring af, at betingelserne for fornycelse
af godkendelsen cller for godkendelse af sorter, der er
afledt af dem, cr opfyldt.

Med hensyn til Grackenland, Spanicn og Portugal kan
udlgbet af godkendelsesperioden for visse sorter, som er
godkendt i disse medlemsstater inden den 1. januar 1986,
pé disse mediemsstaters anmodning ligeledes fastsattes til
den 30. juni 1990 efter proceduren i artikel 42, stk, 2, og
de pigzldende sorter kan omfattes af de i andet afsnit
omhandlede officielle foranstaltninger p3 fallesskabsplan.

Artikel 14

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at den usik-
kerhed, der viser sig efter godkendelsen af en sort for si
vidt angdr vurderingen af dens sclvstacndighed cller af dens
betegnelse ved godkendelsen, afklares.
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2. Nir det cfter godkendelse af en sort viser sig, at
selvstiendighedsbetingelsen i henhold il artikel 5 ikke var
opfyldt ved godkendelsen, crstattes godkendelsen af ¢n an-
den afggrelse, i givet fald en ophievelse, i henhold til dette
direktiv.

Ved denne anden afggrelse betragtes sorten med virkning
fra dens oprindelige godkendelse ikke langere som en
sort, der kendes i Fallesskabet i henhold il artikel S,
stk. 1.

3. Nér det efter godkendelsen af en sort viser sig, at
dens betegnelse i henhold til artikel 10 ikke var acceptabel
ved godkendelsen, skal betegnelsen tilpasses saledes, at den
bringes i overensstemmelse med dette direktiv. Medlems-
staterne kan tillade, at den tidligere betegnelse kan an-
vendes forelgbigt som ¢n supplerende betegnelse. Reglerne
for, hvorndr den tidligere betegnelse kan anvendes som
supplerende betegnelse, kan fastsaettes cfter proceduren i
artikel 42, stk. 2.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at podkendelsen
af ¢en sort tilbagekaldes:

a) safremt det ved undersogelse bevises, at en sort ikke
leengere er selvstandig, stabil eller tilstrackkeligt ens-
artet

b) sifremt den eller de ansvarlige for sorten anmoder
herom, medmindre en systematisk vedligeholdelsesavt
stadig er sikret.

o

Medlemsstaterne kan tilbagekalde godkendelsen af en

a) sdfremt administrativt eller ved lov fastsatte bestem-
melser til gennemfprelse af dette direktiv ikke over-
holdes

b) sdfremt der ved anspgningen om godkendelse eller
ve srsgeelse ¢ jve iotiee olle SV""." -

Artikel 10

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sorl slettes

[y ) H ,o

kaldt, eller hvis godkendelsens gyldighedsperiode cr udle-
bet.

2. Medlemsstaterne kan for deres omride indramme en
afszetningsfrist for certificering af frg, for kontrol med
standardfre og for handel med frg, der laber indtil senest
den 30. juni i det tredje 3r efter godkendelsesperiodens
udigb.

A
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For de sorter, der i henhold til artiket 17, stk 1, har vieret
opfort i den i artikel 18 omhandlede fielies sortsliste, er
det den frist, der udlgber som den seneste blandt dem, der
i henhold til farste afsnit er indrgmmet af de forskellige
godkendelsesmediemsstater, der finder anvendelsc p han-
delen i samtlige medlemsstater, sifremt frpet af den
pagxldende sort ikke har varet undergivet handelsrestrik-
tioner med hensyn til sorten.

Artikel 17

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at fre af sorter,
der er godkendt i overensstemmelse med dette direktiv el-
ler efter principper, der svarer Gl dette direktivs, ikke cfter
udlgbet af en frist pit to mineder efter den i artikel 18
omhandlede offentliggarelse  undergives nogen form  for
handelsrestriktioner med hensyn il sorten.

2. Uanset de i stk. | fastsatte bestemmelser kan en med-
lemsstat pi anmodning blive bemyndiget til efter procedu-
ren i artikel 42, stk. 2, at forbyde handel med fro af den
pigaldende sort pa hele sit omride cller ¢n del af dette,
sdfremt sorten ikke er selvstzendig, stabil cller tilstrickkeligt
ensartet. Ansggning herom skal indgives for udlobet af det
tredje kalenderdr efter godkendelseséret.

3. Den i stk. 2 fastsatte frist kan forlanges, for den
udleber, efter proceduren i artikel 42, stk. 2, sifremt en
vasentlig grund berettiger hertil.

4. For de sorter, som er blevet godkendt for den 1. juli
1972, begynder den i stk. 2, andet punktum, fastsatte frist
at lgbe fra den 1. juli 1972,

Dennc frist begynder:

— den 1juli 1973 for Danmark, Irdand og Storbritan-
nicn

— den 1. marts 1986 for Spanicen,

For s vidt angdr Tyskland begynder den i forste afsnit om-
handlede frist den 3. oktober 1990 for de sorter, som den
tidligere Tyske Demokratiske Republiks myndigheder har
godkendt.

5. For Grzkenland gzlder med hensyn til sorter, der er
godkendt for den 1. januar 1986 i en clier flere andre
medlemsstater, og som for denne dato ikke har kunnet
markedsfores i Grackenland, at den i sik. 2 ombandlede
frist udlgber den 31. december 1988,
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Artikel 18

I overensstemmelse med de af medlemsstaterne givne
oplysninger, og efterhdnden som disse fremkommer til
Kommissionen, sprger denne for offentliggorelse i De
Europeiske Feellesskabers Tidende, C-udgaven, under beteg-
nelsen »Feelles Sortsliste for Gronsagsanier« af alle sorter,
hvis fre i henhold il artikel 17 ikke efter udlobet af en

frist_pd to mineder er underkastet handelsrestriktioner
med hensyn til sorten, samt af de i artikel 10, stk. 1, fast-

satte angivelser angiiende den cller de ansvarlige for den
systematiske vedligeholdelsesavl. Offentliggarelsen angiver
de medlemsstater, der har fict en bemyndigelse i henhold

til artikel 17, stk. 2, cller artikel 19. Den pigaldende of-
, 100 o oles Y - . ‘) V." arogyegs »

Artikel 19

Sifremt det konstateres, at dyrkningen i en medlemsstat af
en sort, der er opfert pd den falles sortsliste over gron-
sagsarter, plantesundhedsmassigt vil kunne skade dyrknin-
gen af andre sorter eller arter, kan denne medlemsstat pé
anmodning blive bemyndiget til, efter proceduren i artikel
42, stk. 2, at forbyde handel med fro af denne sort pi hele
sit. omride eller en del af dette. I ilficlde af overhaen-
gende fare for udbredelse af skadelige organismer kan
dette forbud udstedes af den pdgeldende medlemsstat al-
lerede fra indgivelsen af anmodningen og indtil det tids-
punkt, hvor den endelige beslutning trieffes efter procedu-
ren i artikel 42, stk. 2.

Anrtikel 20
Nér en sort_ikke langere er godkendt i den medicmsstat,

der oprindclig har godkendt denne sort, kan en eller flere
andre medlemsstater fastholde godkendclsen af denne sort,
safremt betingelserne for godkendelsen stadig er opfyldt
dér. For s vidt det drejer sig om en sort, for hvilken der
kraves systematisk vedligeholdelsesavl, md denne fortsat
sikres.

Artikel 21

1. Medlemsstaterne foreskriver, at frgy af cikorierod ikke
ma markedsfores, medmindre det er officiclt certificeret
som »basisfro« eller »certificeret fro«, og medmindre det
opfylder betingelserne i bilag 11

2. Mediemsstaterne foreskriver, at frg af andre gron-
sagsarter ikke mi markedsfores, medmindre det er officielt
certificeret som »basisfro« cller »certificeret fra«, cller er
standardfrey, og medmindre det optylder betingelserne i bi-
lag 1.

70/458/EQF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s, 58.
TUAIR/EAF art. 6.8,

Berigligelse; SU 1952-1972, s, 58.

T996T/EAF art. 3.8.
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3. Dog kan det efter proceduren i artikel 42, stk. 2,
foreskrives, at frg af visse gronsagsartcr kun mi bringes i
handelen fra bestemte tidspunkter, hvis det er blevet offi-

cielt godkendt som »basisfra« eller »certificeret fra«.

4.  Mecdiemsstaterne drager omsorg for, at officielle
undersogelser foretages i overensstemmelse med alminde-
ligt anvendie internationale metoder, for sd vidt sddanne
metoder foreligger.

S, Meadiemsstaterne kan fastsictte undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1:

a)  for fremavisfrg fra gencrationer forud for basisfre
b) il forspg eller videnskabelige formdl
¢) il foriedlingsformél

d) for urcnset fre, som bringes i handlen med henblik pé

rensning, sdfremt dette frgs aegthed sikres.

Artikel 22
Uansct artikel 21 kan medlemsstaterne dog tillade:

a) at basisfra, der ikke opfylder de i bilag II vedrerende
spircevnen anferte betingelser, officielt godkendes og
bringes i handelen. 1 dette tilfzlde traffes der alle
fornadne foranstaltninger med henblik pé, at leveran-
dgren garanterer en bestemt spireevne, som han, nir
produktet bringes i handelen, angiver pi en speciel
ctiket, der beerer hans navn og adresse samt particts
referencenummer

b) at fro af kategorierne »basislio« op »certificeret frpe,
for hvilket den officicle undersogelse il kontrol af
overholdelsen af de i bilug 11 vedrmende spircevoen
anforte betingelser ikke mditte viere afslutiet, officielt
godkendes cller bringes i handlen indtil den farste
modtager i handclskaeden med henblik pi at sikre ¢n
hurtig forsyning med frg. Godkendelsen meddeles kun
mod forevisning af ¢n rapport om forclubig analyse af
froct og mod angivelse af den forste modtagers navn
og adressc. Alle fornadne foranstaltninger traffes for,
at leverandgren garanterer den spircevne, der konsta-
teres ved den forelgbige analyse. Nér varen bringes i
handelen, skal dcnne spireevne angives pa en speciel
etiket, der barer leveranderens navn og adresse samt
partiets referencenummer.

Disse bestemmelser finder ikke anvendelse pd fre, der er
indfart fra tredjelande, med undtagetse af de i artikel 33
nievate tilfielde af formering uden for Fellesskabel.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

70/458/EQF
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Artikel 23

Medlemsstaterne kan for si vidt angiir de i bilag T og I
fastsatte betingelser fastsawctte yderligere cller strengere
vilkdr for godkendelsen af deres egen produktion.

Artikel 24

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at praverne ved
undersegelsen af fry med henblik pd godkendelse og ved
den efterfplgende kontrol udtages al myndighederne efter
cgnede metoder.

Disse bestenunelser linder hgeledes anvendelse, nie praver
al standardfrg udtages al myndighederne ul den cftertpl-
gende kontrol.

2. Ved undersegelsen al Ity med henblik pi godkendelse
og ved den efterfolgende kontrol, udtages proverne af ¢ns-
artede partier. Den starste viegt af et parti og den mindste
vicgl al en prove or angivet i bilag 111

Artikel 25

1. Medlemsstaterne foreskriver, at basisfry, certificeret
fro og standardfrg kun ma bringes i handelen i partier, der
er tilstrekkeligt ensartede og i lukkede pakninger, som i
overensstemmelse med artikel 26 og 27 er forsynet med en
lukkeanordning og ¢n markning.

2. Medlemsstaterne kan med henblik pa afsactningen af
sma mengder til den endelige forbruger fastsictic undta-
gelser fra bestemmelserne i stk. 1 for sd vidt anglr pak-
ning, lukkeanordning og macrkning.

3. Mecdlemsstaterne kan tillade, at blandinger af stan-
dardfre af flere sorter af Lactuca sativa 1. op, blandinger af
standardfre af flere sorter af Raphanus samva L. bronges i
handelen 1 snviipaknmger pi idal S0 g pi benngelse af, at
der pi pakningen er anfort pitegningen: ssortblanding« og
naviet pi de sorter, denne bestir af

Artikel 26

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med ba-
sisfrg og certificerct frg, bortset fra fry af sidstnacvate
kategori i EF-smépakninger, af myndighederne eller under
myndighedernes kontrol lukkes sdledes, at de ikke kan
dbnes, uden at lukkeanordningen edelicgges, eller uden at
det kan ses pd den i artikel 27, stk. 1, omhandlede offi-
cielle etiket eller pi pakningen.

For at sikre, at pakningen cr lukket, skal der pd lukke-
anordningen mindst viere anbragt den officiclle ctiket eller
en officiel forsegling.

TVASKIEDE i} Artikel 22

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 58.

Berigtigelse: SU 1952-1972 s S8,
Berigtigelse; SU 1932-1972 s, 58,

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58:
73/438/EDF art. 6.2

Artikel 23

78/692/EAF art. 7.1. — Berigtigelse;
SU 1952-1972, s. 58.
96/72/EF art. 1.6



De i andet afsnit omhandlede foranstaltninger er ikke
absolut nedvendige, ndr der er tale om cn cngangs-
lukkeanordning.

Efter fremgangsmaden i artikel 42, stk. 2, kan det
konstateres, om cn bestemt lukkeanordning er i overens-
stemmelse med bestemmelserne i dette stykke.

2. Encller flere nye lukninge! mii kun fore tages al myn-
m‘ﬂnﬂuﬂuﬂunsm_mmduh&dmw anwL I ilfaelde

heraf gares der pit den i artikel 27, stk |, nievate ctiket
bemarkning om den sidste nye lukning, om datoen herfor
samt om den myndighed, der har foretaget den.

3. Mecdlemsstaterne foreskriver, at pakninger med stan-
dardfre og smapakninger med certificeret frgp lukkes
siledes, at de ikke kan dbnes, uden at lukkcanordningen
pdelegges. eller uden at det kan ses pd den i artikel 27,
stk. 3., omhandlede etiket eller pd pakningen. De forsynes
desuden — bortset fra smipakninger — af den, der er
ansvarlig for etiketteringen, med en plombe cller en tilsva-
rende forsegling af lukningen. Efter proceduren i artike!
42, stk. 2, kan det konstateres, om ¢n bestemt lukkcanord-
ning er i overenssiemmelse med bestemmelserne | niervie-
rende stykke. For sd vidt angdr smipakninger med fro af
kategorien certificeret fre mi en cller flere nye lukninger
kun forctages under myndighedernes kontrol.

4.  Mecdlemsstaterne kan- for smiipakninger med basisfre
fastsette undtagelser fra stk. 1 og 2.

Artikel 27

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med ba-
sisfro og certificerct frg, bortset fra fry af sidstnavnte ka-
tegori i smipakninger:
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a)  udvendigt skal viere forsynet med en officiel ctiket,
sonr endnu ikke har vicret @ brug, som er i overens-
stemmelse med bilag 1V, del A, og hvis angivelser er
affattet pd ct af Fellesskabets officielle sprog; ved
gennemsigtige pakninger kan ctiketten anbringes ind-
vendigt, sifremt den kan lases gennem cmballagen;
etiketten skal vare hvid for basisfro og bla for certi-
ficeret frg; er etiketten forsynet med ct hul, §kal dens
fastgarelse i alle tilfeclde sikres med en officicl forseg-
ling; séfremt basisfrg i det i artikel 22 omhandlede
tilfelde ikke opfylder de i bilag 11 fastsatte betingelser
med hensyn til spireevne, gares bemeerkning herom
pd ctiketten; det er tilladt at anvende officielle selv-
klicbende ctiketter; efter proceduren i artikel 42, stk.
2, kan det tillades under myndighedernes kontrol at
forsyne pakningen med de foreskrevane angivelser pit
en sitdan miide, at de ikke kan udviskes, og siledes at
de svarer til ctikettens udformning,

b)  indvendigt skal indeholde et officielt indhegsmierke i
samme farve som ctiketten med i det mindste de i
bilag IV, del A, litra a), nr. 4 til 7, for ctiketten fore-
skrevne angivelser; indlzgsmarket skal vaere udformet
sdledes, at det ikke kan forveksles med den i litra a)
omhandlede etiket; indlegsmarket er ikke pakravet,
sdfremt angivelserne er pafort pakningen pd en sédan
méde, at de ikke kan udviskes, cller sifremt — i over-
ensstemmelse med litra a) — etiketten cr anbragt ind-
vendigt i en gennemsigtig pakning, cller der er an-
vendt en selvklebende etiket cller en ctiket af et
materiale, som ikke kan rives i stykker.

2. Medlemsstaterne kan for smipakninger med basisfro
fastsiette undtagelser fra stk. 1, sifremt disse sméipakninger
«r mivrket: »Mi udelukkende torhandles i (den piigicl-
dende medlemsstat e, :

3. Pakninger af standardfry og sméi pakninger med fro af
kategoricn »certificeret frg« skal i overcnsstemmelse med
bilag 1V, del B, forsynes enten med en leverandoretikel ¢l-
ler_med en trykt eller stemplet péskrift affattet pa ct af
Fallesskabets officielle sprog. Etikettens farve skal vaere
bla for certificeret fre og merkegul for standardfre.

Undtagen for sma pakningef af standardfre skal de i hen-
hold til dette stykke foreskrevne eller tilladte oplysninger
under alle omstxndigheder holdes tydeligt adskilt fra
andre oplysninger pd etiket eller pakning, herunder de i
artikel 29 omhandlede oplysninger.

TRISS/VAE an. 7.2,

TR/SS/EDF art. 7.3.

TOMSE/LAE — 88/3RV/EAF art. 7.13.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 31.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

88/380/EQF art. 7.13.



Efter den 30. juni 1992 kan det efter proceduren i artikel
42, stk. 2, afgares, om smi pakninger af standardfrg af alle
cller af visse arter skal omfattes af dette krav, cller om der
skal skelnes mellem de foreskrevne cller tilladte oplysnin-
ger og andre oplysninger pd en anden méde, hvis den
serlige egenskab udtrykkeligt angives som sidan pa ctiket-
ten eller pakningen.

4.  For sorter, der cer almindeligt kendt den 1. juli 1970;
kan der pd etiketten ogsd henvises til vedligeholdelsesavl af
sorten, der er blevet eller vil blive anerkendt i henhold til
artikel 38, stk. 2. Det er forbudt at henvise til serlige
egenskaber, der kunne hznge sammen med en sidan ved-
ligeholdelsesavl.

Navnte dato er:

—  den 1. januar 1973 for Danmark, Irland og Storbri-
tannicn; ’

— den 1. marts 1986 for Spanicen.

Denne henvisning anfores efter sortsbetegnelsen, som den
holdes tydeligt adskilt. fra, helst med en tankestreg. Den
mé ikke viere mere fremtricdende end sortsbhetegnelsen.

Efter en dato, der fasthcgges inden den 1. juli 1992, ilalge
proceduren- i artikel 42, stk. 2, mit der pii ctiketien kun
henvises til vedligeholdelsesavl, der er anerkendt inden den
sdledes fastsatte dato.

Artikel 28

Medlemsstaterne tracffer alle fornwdne foranstaltninger
med henblik pd at sikre kontrollen med fracts acgthed for
sé vid( r ) M - & b 1fr > e ¥ 3 1 Vcd
frapartiernes opdeling. Mcd henblik herpd kan de be-
stemme, at smd pakninger, der er opdelt pé deres omrade,
skal lukkes af myndighederne eller under myndighedernes
kontrol.

Artikel 29

L Der sker ikke indgreb i medlemsstaternes adgang til
at foreskrive, at pakninger af indenlandsk cller importeret
basisfre. coertificeret frg elier al standardiryg med henblik
pd handel pi deres omrdide i andre end de @oartikel 22 op
27 omhandlede tiltielde skal vicre forsynet med yderligere

oplysninger, som anbringes af leverandoren enten ved,

hjclp af en ctiket cller ved dirckie pitryk.

2. For basisity og certiliceret fre skal ctiketten clier
pitrykket, der er omhandlet i stk, 1, udformes siledes, at
der ikke kan ske forveksling med den i antikel 27, stk. 1,
omhandlede officielle ctiket.

L

S¥IBVEAF art. 7.13.

K8/38/LAF art. 7.12.

(tilpasset)

duaikel 27
70/458/EQF
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 31.

Artikel 28

KRIARV/EAY art. 7.14.

Berigtipelse; SU 1952-1972, 5. 58.

BRAARVEAL art. 7.15.



Artikel 30

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behand-
ling af basisfre, certificeret fro cller af standardfre skal
vare anfort enten pd den officielle ctiket eller pa en leve-
randgretiket sdvel uden pd som inden i pakningen. For sd
vidt angdr smi pakninger kan disse oplysninger anfores di-
rekte pd emballagen cller inden i denne.

Artikel 31

Med henblik pd at finde bedre alternativer til visse ele-
menter i den i henhold til dette direktiv godkendte certi-
ficeringsordning kan der traffes afgorelse om, at tidsbe-
grensede forspg pd nermerc fastsatte betingelser skal gen-
nemfores pa fellesskabsplan, cefter proceduren i artikel 42,
stk. 2.

I forbindelse med sidanne forsgg kan medlemsstaterne fri-
tages for visse af de i dette direkiiv fastsatie forpligtelser.
Fritagelsens omfang fastsaettes i henhold til de bestemmel-
ser, pd hvilke den finder anvendelse. Et forsegs varighed
mi ikke overstige syv dr.

Artikel 32

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at basisfre og
certificeret_fro, der er blevet officiclt godkendt, og hvis
pakning er blevet m&[Lg og lukket af myndighederne ¢l-

T ndi 'S ol | overensstemmelse med
bestemimelserne i dt_lu, dm.kuv samt cegtificeret frg i smi
pakninger og standardfrg, hvis pakning cr blevet market
og lukket af myndighederne i overensstemmelse med be-
stemmelserne i dette direktiv, kun underkastes de handels-
restriktioner, der er fastsat i dette direktiv, for si vidt
angdr deres egenskaber, undersggelsesforanstalininger,
markningen og lukningen.

2. Indtil en beslutning traeffes i overensstemmelse med
artikel 21, stk. 3, kan cnhver stat pd anmodning blive be-
myndiget til efter proceduren i artikel 42, sik. 2, at fore-
skrive, at freo af visse gronsagsarter fra bestemte tidspunk-
ter at regne kun md bringes i handelen, sdfremt det er
blevet officielt godkendt som »basis{ro« cller som »gertifi-
C!-I!.! !ﬂa“

3. De mediemsstater, der har fastsal undtagelser 1 hen-
hold til artikel 21, stk. S, litra a), skal drage omsorg for, at
foriedlet fro fra generationer forud for basisfrget ikke un-
dergives nogen form for handelsrestriktioner med hensyn
til deres karakteristiske  egenskaber, underspgelsesforan-
staltningerne, mierkningen og lukningen:

a) hvis de er officiclt kontrolleret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for
godkendelse af basisfro
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Antikel 29
T0/458/EOF
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Antikel 29a
88/380/EQF art. 7.16.

70/458/EQF — Berigtigelse: SU 1952-1972, 5. 58.
78/SS/EQF art. 7.4,

Berigtigelse: SU 1952-1972, s, 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 58.

T2HY/EODF art. 6.10.

Berigtigelse: SU 1952-1972 s, 58,

Berigtigclse; SU 1952-1972, s. 58.



b) hvis det er i pakninger, der er i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette direktiv, og

¢) hvis dissc pakninger er forsynet med en officiel etiket
med mindst falgende angivelser:

— godkendelsesmyndighed og medlemsstat clier for-
kortet betegnelse herfor

— particts referencenummer

— mined og ir for lukning, cller

— mined og ar for seneste officielle praveudtag-
ning med henblik péd bestutning om certificering

— art, i det mindste anfort med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornava, clier under
den almindclige betegnelse clier begge

— sort, i det mindste anfurt med latinske bogstaver

— benavnelsen »prac-basisfro«

(> 1 " ) - < .
»certificeret fra«.

Etiketten skal vaere hvid med en diagonal violet streg.

"Artikel 33
1. Medlemsstaterne foreskriver, at gransagsfri:

— ‘som stammer dirckte fra basisfro cller fra {ro, der er
officiclt certificeret enten i en clier flere mediemssta-
ter cller i et tredjeland, der er givet ligestilling i hen-
hold til artikel 34, stk. 1, litra d), clier som stammer
dirckte tra cn Keydsoning af basisfrg, der er officicl
certiticeret 1 en medlemsstat, op basishig, der e olh-
ciclt certificeret i et sidant tredjeland, og

— som er hgstet i en anden medlemsstat

efter anmodning og med forbehold af de ¢vrige bestem-
melser i dette direktiv skal certificeres officielt som certifi-
ceret fro i enhver medlemsstat, hvis det har vaeret under-
kastet en markinspektion, der opfylder de i bilag [ fastsatte
betingelser for vedkommende kategori, og hvis det ved en
officiel undersegelse cr godtgjort, at de i bilag 1I for
samme Kategori fastsatte betingelser er opfyldt.

Nar froet i disse tilflde hidrarer dirckte fra officielt certi-
ficeret frg af tidligere generationer end basisfrg, kan med-
lemsstaterne ligeledes meddele officicl certificering som ba-
sisfrg, hvis de for denne kategori fastsatte betingelser er
opfyldt.

72/418/EDF art. 6.10.

T8/692/EDF art. 7.5.

K8/IBV/EAL art. 7.17.

TR B/EADF art. 6.10. — Berigtigelse:
SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 57.

88/380/EQDF art. 7.18.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.



2. Gronsagstre, der er hgstet i en anden mediemsstat, og
som skal certificeres efter bestemmelserne i stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med en officiel ctiket, der opfylder
betingelserne i bilag V, del A og B, cfter bestemmel-
serne i artikel 26, stk. 1, og

— ledsages af et officielt dokument, der opfylder betin-
gelserne i bilag V, del C.

3. Medlemsstaterne foreskriver endvidere, at gransags-

— som stammer direkte fra basisfro cller fra fra, der er
officiclt certificeret enten i en cller flere medlemssta-
ter cller i et tredjeland, der er givet ligestilling i hen-
hold til artikel 34, stk. 1, litra ), cller som stammer
dirckte fra ¢n krydsning af basisfra, der er officielt
certificeret i en medlemsstat, og basisfry, der er offi-
cielt certificeret i et siidant tredjeland, og

— som er hgstet i et tredjeland

efter anmodning skal certificeres officielt som certificeret
fre i enhver af de mediémsstater, hvor basisfract enten er
aviet eller officielt certificeret, hvis det har vieret underkas-
tet en markinspektion, der opfylder de betingelser for ved-
kommende kategori, der er fastsat i en i henhold til artikel
34, stk. 1, litra a), truffet afgerclse om ligestilling, og hvis
det ved en officiel undersagelse er godtgjort, at de i bilag
I for samme kategori fastsatie bctingelser er opfyldt.
Andre medlemsstater kan ogsd tillade officicl certificering
af sidant fro.

Antikel 34

1. Pi forslag af Kommissionen fastslir Ridet med kvali-
ficeret flertal:

a)  om officiclle undersogelser. der foretages af sorter i et
tredjeland, frembyder samme garanti som de i med-
lemsstaterne @ henhold il artikel 7 foranstaltede un-
dersegelser

b) om kontrolforanstaltninger  vedrorende  systematisk
vedligeholdelsesavl, der foretages i ¢t tredjeland,
frembyder samme garanti som de at mediemsstaterne
gennemforte kontrolforanstaltninger

¢) om markinspektioner i et tredjeland i de i artikel 33
omhandlede tilflde opfylder de i bilag [ anfgrte be-
tingelser

88/380/EDAF art. 7.18.

T0/458/EQF

Berigtigelse; SU 1952-1972, . S8.



d) om grensagsirg, der er hpstet i et tredjeland, og som
frembyder samme garanti med hensyn til dets karak-
teristiske egenskaber samt til de foranstaltninger, der
treeffes med henblik pd dets undersogelse, pd sikring
af dets xgthed, pd markning og kontrol, i den hen-
seende har samme vardi som basisfra, i
eller standardfra, der er hgstet inden for Fallesskabet,
og som er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser.

2. Stk. 1 gwelder ligeledes for hver ny medlemsstat for
perioden fra dens tilslutning indtit den dato, pi hvilken
den skal siette de love eller administrative bestemmelser i
kraft, som er ngdvendige for at efterkomme bestemmel-
serne i dette direktiv.

Artikel 35

1. For at overvinde forbigiende vanskeligheder i den al-
mindelige forsyning med basisfre. certificeret fre cller stan-
dardfrg kan en cller flere medlemsstater, ndr sidanne van-
skeligheder opstdr i mindst en medlemsstat og ikke kan
overvindes inden for Fallesskabet, efter proceduren i arti-
kel 42, stk. 2, bemyndiges til for en bestemt periode at
give tilladelse til at bringe freo i handeclen, der tilhgrer en
kategori, som er undergivet mindre strenge krav, eller frg,
-der tilhgrer sorter, der hverken er opfart i "Den Fzlles
Sortsliste over Grgnsagsarter™ cller de nationale sortslister.

2. Nir det drejer sig om en kategori af frg af en be-
stemt sorg, er den officiclle ctiket eller leverandgretiketten
den, som ¢r bestemt for den tilsvarende kategori. 1 modsat
fald er den brun. Etiketten skal altid angive, at det drejer
sig om frg af en kategori, der er underkastet mindre stren-
ge krav.

3. Der kan vedtages régler for anvendelsen af stk. 1 ef-
ter proceduren i artikel 42, stk. 2.

Antikel 36

1. Medlemsstaterne treffer alle forngdne foranstaltnin-
ger med henblik pd, at der i handelen foretages officiel
kontrol af gransagsfraet, i det mindste ved stikprgver, med
henblik pa overholdelsen af de i dette dircktiv fastsatte be-
tingelser.
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Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

T0/458/EQF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

72/274/EAF art. 2.

Artikel 33
T2/A18/EAF art. 6.11.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 8.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
TO/ASK/L AN
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. S4.
88/332/EAF art. 8.

Anrtikel 35

70/458/EDQF — 72/418/EDF art. 6.12.



2.  Medlemsstaterne traeffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger, for at fulgende oplysninger gives, ndr framaengder

pé over 2 kg, der kommer fra en anden medlemsstat eller -

et tredjeland, bringes i handelen:

a) art

b) sort

¢) kategori

d) produktionsland og officiclle kontrolmyndighed
e) afsendelsesland

f) importer

g) fremangde.

Narmere regler om, hvorledes disse oplysninger skal gives,
kan fastsattes efter proceduren i artikel 42, stk. 2,

Artikel 37

Medlemsstaterne drager omsorg for, at {r¢ al kategorierne
“ecertificeret frg” op "standardfre” ved stikprover ved en
cfterkontroldyrkning cfterpraves officiclt for sortsivgthed
og -renhed sammenlignet med kontrolprover.

Artikel 38

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de, der er

ansvarlige for ctiketteringen af standardfre, der skal brin-

ges i handelen:

a) anmelder begyndelsen og afslutningen pa deres virk-
somhed

b) forer regnskab over alle standardfrgpartier og holder
dette til rddighed i mindst tre &r

c) i mindst to ir holder en kontrolpreve til ridighed af
fre af sddannc sorter, for hvilke cn systematisk vedli-
geholdelsesavl ikke kraeves

d) udtager prover af hvert parti, der skal bringes i
handelen, og holder dem til ridighed @ mindst to ér.

Dec under litra b) og litra d) nievate forpligtelser kontrol-
leres af myndighederne ved stikpraver. Den_under litra ¢)

) y y (1) V. s
“.h: er p[s!!h".!‘n".[

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at cnhver, der
har til hensigt at gore bemacrkning pa ctiketien om cn sys-
tematisk vedligcholdelsesavl i overensstemmelse med arti-
kel 37 stk. 4, indgiver anmeldelse herom.
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72/418/EDF art. 6.13.

Berigtigelse; SU 1952-1972
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Berigtigelse: SU 1952-1972,
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Artikel 39

1. Hvis det gentagne gange ved cfterkontroldyrkningen
er blevet konstateret, at fro af en sort ikke tilstrackkelig
har opfyldt kravene til sortsicgthed og -renhed, drager
medlemsstaterne omsorg for, at det helt cller delvis og
eventuelt for en bestemt periode forbydes den, der cr an-
svarlig for markedstaringen, at bringe dette tra i handelen.

2. De i henhold tit stk 1 trufne foranstaltninger ophie-
ves, s& snart det med tilstrickkelig sikkerhed godigares, at
det til afsatning bestemte frg for fremiiden vil opfylde

kravene til sortsagthed og -renhed.

Artikel 40

1. Sammenlignende fallesskabsunderspgelser foretages
inden for Fzllesskabet for at efterkontrollere stikprgver af
basisfre, med undtagelse af basisfre af hybride og synte-
tiske sorter, sdvel som af certificeret fro og standardfrg af
gronsager. Undersogelsen af de betingelser, som dette fro
skal opfylde, kan inddrages under den efierfplgende kon-
trol. Tilrettelxgningen af undersagelserne og resultaterne
heraf undergives den i artikel 42, stk. 1, omhandlede komi-
té til bedommelse.

2. De sammenlignende undersegelser tjener uLg_Lhﬂ_mg
nisere de tekniske godkendelsesmetoder for at opnd resul-

tater af samme vierdi. S8 snart dette miil er ndet, udor-
begdes der en drsberetning om undersggelseine, som sen-
des il medlemsstaterne og Kommissionen som lortroligt
materiale. Kommissionen fastsictter efter proceduren i arti-
kel 42, stk. 2, tidspunktet for den farste udarbejdelse af
beretningen.

3. De foranstaltninger, der er ngdvendige til udfgrelsen
af de sammenlignende undersegelser, fastsattes efter pro-
ceduren i-artikel 42, stk. 2. Frg af gronsager, der er hgstet
i tredjelande, kan inddrages i de sammenlignende under-

sogelser.

Artikel 41

De ®ndringer i bilagene, der bliver nadvendige som folge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
efter proceduren i artikel 42, stk. 2.
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Artikel 42

1. Nir der henvises til den procedure, der er fastsat i
denne artikel, indbringer formanden sagen for den stdende
Komité for frg- og plantemateriale henhgrende under land-
brug, havebrug og skovbrug, oprettet ved Ridets afgorelse
66/399/EQF (1), enten pad formandens initiativ cller pd
begering af cn medlemsstats reprasentant.

2.  Kommissionens repr&sentant forelagger komitéen ct
udkast til de foranstaltninger, der skal trxffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyntagen til det
pageeldendc sporgsmals hastende karakter. Den udtaler sig
med det flertal, som cr fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgarelser, som Ridet skal traeffe pa
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i komitéen
tillegges de stemmer, der afgives af repriesentanterne for
medlemsstaterne, den viegt, der er fastlagt 1 nicvate artikel.
Formandcen deltager ikke 1 afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Radet dog straks
af Kommissionen om disse foranstaltninger. 1 s fald kan
Kommissionen udsatte gennemfgrelsen af de foranstaltnin-
ger, den har truffet afgorelse om, i et tidsrum pa hgjst en
méned regnet fra datoen for denne underretning.

Rédet kan med kvalificeret flertal traffe en anden afggrel-
se inden for en maned.

3. P4 anmodning af formanden eller en medlemsstat kan
komitéen underspge ethvert spargsmal relateret til emnet
for nzrvarende direktiv.

Artikel 43

Med forbehold al bestemmelserne i artikel 19 op i bilag 1
og II berarer dette dircktiv ikke lovgivaingen i de enkelte

stater, der begrundes ud fra hensynet til beskyttelse af
menneskers og dyrs sundhed og liv eller til bevarelse af

planter eller beskyttelse af industriel cller kommercicl ejen-
domsret.

Artikel 44

Efter proceduren i artikel 42, stk. 2, kan en medlemsstat
efter begaering helt cller delvis fritages for at anvende
dette dircktivs bestemmelser, dog med undtagelse af be-
stemmelserne i artikel 17, stk. 1, og artikel 32, stk. I:

a) for felgende arter:

() EFU nr 125 af 11 7. 19060, 8. 2280/060.

Artikel 40
70/458/EQF
(tilpassct)
95/1/EF, Euratom, EKSF
Bilag I, pkt. VFA. 49.
TOMASS/EOF
66/399/EQF art. 2.
(tilpasset)

Artikel 41
70/458/1AF

kel 42

72/418/EAF art. 6.15.
(tilpasset)



Anthriscus  cerefolium L. kgrvel
Hoffm.

Asparagus officinalis L. asparges
Beta vulgaris L. var. vulgaris bladbede
Brassica oleracea .. convar. gronkdl

acephala (DC.) Alcf. var.
sabellica 1..

Brassica oleracea L. convar. blomkil

botrytis (L..) Alef. var. botry-

tisL.

Brassica pekinensis (Lour.) kinakil

Rupr.

Brassica oleracea L. convar. broceoli

botrytis (L.) Alef. var. cymo-

sa Duch.

Cichorium intybus L. (par- witloof-cikoric  (julesa-

tim) lat, cicoric med brede
blade (italiensk cikorie)
cikoricrod

Citrullus lanatus (Thunb.) vandmelon

Matsum. et Nakai

Citrullus lanatus (Thunb.) vandmelon

Matsum. et Nakai

Foeniculum vulgare Miller fennikel

Scorzonera hispanica L. skorzonerrod

b) for andre arter, sifremt disse normalt ikke er gen-
stand for formering eller handcel pa dens omréde.

Artikel 45

1. De i bilag VI, del A, anfarte dircktiver ophieves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag VI, del B, anfartc gennemigrelsesirister bergres her-
af.

2. Henvisninger til de ophxvede dircktiver galder som
henvisninger til nzraerende direktiv og lases i henhold til
den i bilag VII anferte sammenligningstabel.
Artikel 46
Dette dircktiv trieder i kraft den pd tyvendedagen cefter
offentliggarelsen i De Evropaiske Fellesskabers Tidende.
Artikel 47

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfardiget i Bruxclles, den

Pi Rddets vegne
Formand

40

72/418/EDF art. 6.15.
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BILAG I
BETINGELSER FOR GODKENDELSEN FOR SA VIDT ANGAR
BESTANDEN
1. Bestanden skal viere tilstrackkelig sortsiegle og sorts-

Ien.

2. For basisfre skal der forctages mindst en officicl
markinspektion. For gertificerct freo skal der foretages
mindst en markinspektion, der kontrolleres af myndig-
hederne pd mindst 20 % af bestandene af hver art
ved udtagning af stikprgver.

3. Fremavismarkens dyrkningstilstand og bestandens ud-
viklingsniveau skal muliggare en tilstrackkelig kontrol
med sortens @gthed og renhed samt af sundhedstil-
standen.

4.. Mindsteafstandene til nabobestande, der kan medfore
en ugnsket fremmedbestavning, skal udgore for:

A. - Beta vulgaris

1) Fra alle pollenkilder af slegten
Beta, som ikke omfattes neden- 1000 m
for:

2) Fra pollenkilder af sorter af sam-
me underarter tilhgrende en an-
den sortsgruppe:

a)  for basisfry 1 000 m
b) for centificeret fro 600 m

3) Fra policnkilder af sorter af
samme underarter tithgrende
samme sortsgruppe:

a) for basisfre 600 m
b) for certificeret fro 300 m

Dc i punkt 2 og 3 omhandlede sortsgrupper be-
stemmes cfter fremgangsméden i artikel 42, stk. 2.

B. Brassica-arter

1)  Til kilder af fremmed pollen, der
kan fremkalde betydelig pdelcg-
gelse i sorter af Brassica-arterne:
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T0/458/EQF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse: SU 19521972, s, 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. S8.

87/481/EQF art. 1.1.

70/458/EQDF - 87/481/EQDF art. 1.2.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.



5.

a) for basisfro 1000 m

b) for certificeret fro 600 m
2. Til andre kilder al fremmed pol-

len, der kan krydses med sorter

af Brassica-arterne:

a) for basisfre 500 m
b)  for certificeret {ro 300m

C. Cikorierod
1. Fra andre arter af samme slegt 1000 m
eller underart

2. Fra cn anden cikoricrodsort:

a) for basisfry 600 m
b) for certificeret {ro 300 m
D. Andre arter

1. Til kilder af fremmed pollen, der
kan fremkalde betydelig adelaeg-
gelse i sorter af andre fremmed-
bestpvende arter:

a) for basisfre 500 m
b) for certificeret fre 300 m

Til andre kilder af fremmed pol-
len, der kan krydses med sorter
al andre fremmedbestpvende ar-

9

ter:
a)  for basislry 00 m
b) for certificeret {re 100 m

Disse afstande behover ikke at overholdes, ndr
der findes en tilstrackkelig afskaermning mod cn-
hver ugnsket fremmedbestpvning.

Forckomsten af sygdomme og skadelige organismer,
der nedsztter frgets nyttevardi, skal vacre begrenset
til det mindst mulige.
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TO/ASS/EDF — Berigtigelse; SU
1952-1972, 5. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

KR/IBWEDF art. 7.21.

70/458/EQF

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelise; SU 1952-1972, s. 58.

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

Bengtigelse; SU 19521972 s 58,
Beriptigelse; SU 1952-1972, s, 58,



BIHAG 1l
BETINGELSER, SOM FROET SKAL OPFYLDE
Froct skal veere tilstrackkelig sorts@gie og sortsrent.

Forckomsten af sygdomme og skadclige organismer,
der nedsatter froets nyttevaerdi, skal vare begraenset

til det mindst mulige.

Froct skal i wvrigt opfylde fglgende betingelser:

a) Normer:

brede  blade _(italicnsk
cikori¢))

43

oo | Sterste | Mindste
Mm‘.!%"' indhold spire-
specifik- . .
ke ren- af andre | evne (%
Arter hed plante- af de
(% af arter rene frg
vicgten) (% af | eller fro-
& vagten) | negler)
Allium cepa 97 0,5 70
Allium porrum 97 0,5 65
Anthriscus cerefolium 96 1 70
. Apium graveolens 97 1 70
Asparagus officinalis 96 0,5 70
Beta vulganis. 97 0.5 30
Jdtenhs o (fre-
negler)
vile - 97 0,5 70
ter) (fro-
nggler)
Brussica oleracea (blom- 97 1 70
kdl)
Brassica oleracea (andre 97 | 75
underarter)
Brassica pekinensis 97 1 75
Brassica rapa 97 1 80
Capsicum annuum 97 0,5 65
Cichorium intvbus
(partim) (witloof-cikoric
Gulesatat), cikoric med | 95 1S 65

_

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.

70/458/EDF

Tiltreedelsesakt DK, IRL, UK -
88/380/EQF art. 7.22.

TO/4S8/EDF — 88/3R/EGF art. 7.22.

87/120/EDF art. 5.2

87/120/EDF art. 5.2.

88/380/EQDF art. 7.23.

70/458/EDF

BRI3RV/EAF art. 7.23.



.o | Sterste Mi'!df‘c
Arter Lh:t‘n' plante- (r‘c,/(;):ffg;
(% af (',’;“"f celler
vaegten) vicgien) lr:::;og

Cichorium intybus (par-
tim) (cikoricrod) 97 1 80
Cichorium endivia 95 1 65
Cirrullus lanatus 98 0.1 75
Cucumis melo 98 0,1 75
Cucumis sativus 98 0,1 80
Cucurbita maxima 98 0,1 80
Cucurbita pepo 98 0,1 75
Cynara cardunculus 96 0,5 65
Daucus carota 95 | 65
Foeniculum vulgare 90 | 70
Lactuca sativa 95 0.5 75
Lycopersicon lycopersi- | 97 0.5 75
cum

selinum crisp 97 1 65
Phaseolus coccineus 98 0.1 80
Phaseolus vulgaris 98 0.1 75
Pisum sativum 98 0,1 80
Raphanus sativus 97 1 70
Scorzonera hispanica 95 1 70
Solanum melongena 96 0,5 65
Spinacia oleracea 97 i 75
Valerianella locusta 95 1 65
Vicia fuba 98 (18] 80

4

70/458/EQF

70/458/EDF
79/641/EDF art. 4.3.

| 86/155/EQF art. 6.9.
| 70/458/EQF
| 86/155/EQF art. 6.9.

T0/458/1:AF

79/641/EQF art. 4.3.

79/641/EDF art. 4.3.

B8/3B/EDF an. 7.23.



b) Yderligere krav:

i)

ii)

frg af balgplanter mé ikke vise tegn pa angreb
af nedennavnte levende insckter:

Acanthoscelides obtectus Sag.
Bruchus affinis Frocl.
Brichus atomarius 1.
Bruchus pisonum §..

Bruchus rufimanus Boh.

fro mé ikke vaere angrebet af levende Acanina.
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Maksimumsveegten af et parti md ikke overstiges med

BILAG 1T
VZEGT JF. ARTIKEL 24, STK. 2

Maksimumsvagt af et fraparti:
a) froaf Phascolusvulgaris, Pisum sativum
og Vicia faba

b) fre pi sterrelse med hvedekorn cller
storre, dogakke Phaseolus vidgans, 1'i-
sum sativum og Vicia faba

c) fre al mindre stgrrelse end hvedekorn

mere end 5 %.

2.

Mindste vagt af en prave:

Arter

Allium cepa

Allium porrum
Anthriscus cerefolium
Apium graveolens
Asparagus officinalis
Beta vulgans

Brassica oleracea
Brassica pekinensis

Brassica rapa

Capsicum annuum

Cichorium intybus {partim ) (witloof-cikori¢
k akor

Cichorium intybus (partim) (cikoricrod)

Cichorium endivia
Citrullus lanatus
Cucumis melo
Cucumis sativus
Cucurbita maxima
Cucurbita pepo

Cynara cardunculus

Daucus carota

46

25 tons

20 tons

10 tons

Veegt (i g)
25
20
20
100
100
25

20

20
40

15

50

250
100

25
250
150

50

10

T0/458/EBF

96/18/EF art. 3.

73/438/EQDF art. 6.5.

88/380/EQDF art. 7.24.

73/438/EQDF art. 6.5.

88/380/EQF art. 7.24.

88/380/EQDF art. 7.24.

73/438/EQDF art. 6.5.
79/641/EDF art. 4.3.

80/155/LF art. 6.10.

T3/438/EADF art. 6.5,

86/155/EQF art. 6.10.

73/438/EQDF art. 6.5.



"

Foeniculum vulgare 25 73/438/EDF art. 6.5.
Lactuca sativa 10
-opersi rSiCur 20 79/641/EDF art. 4.3.
PBetroselinun crispum 10 79/641/EQDF art. 4.3.
Phaseolus coccineus 1000
Phaseolus vulgaris 700
Pisum sativum 500
Raphanus sativus 50
Scorzonera hispanica 30
Solanum melongena 20
Spinacia oleracea 75
Valerianella locusta 20
Vicia faba 1000

For F-1 hybridsorter af de ovenfor nievnte arter kan
pravens mindsteviegt nedsiettes il en fjerdedel af den
fastsatte viept. Praven skal dog nindst veje S g oog
indcholde mindst 400 fro.




BILAG IV
ETIKET

A. Officiel etiket (basisfrg op certificeret frp, med und-
tagelse af smipakninger

a)  Foreskrevne oplysninger

10.

11.

"EE-regler og -normer™.

Godkendelsesmyndighed og medlemsstat el-
ler deres forkortclse.

Mined og 3r for lukning, udtrykt siledes:
“lukket . . . (mdned og ir)” eller mdned og
ar for seneste officielle proveudtagning med
henblik pi beslutning om certificering, ud-
trykt sdledes: “progveudtaget. . . (méned og
ar)”.

Partiets referencenummer.

Sort i det mindste_anfort med latinske bog-
staver,

Kategori.

Produktionsland.

Anmeldt nctto- eller bruttovacgt eller an-
meldt antal rene fra.

Ved angivelse af vagt og ved anvendelse af
granulerede pesticider, pilleringsmidler eller
andre faste tilsatningsstoffer, angivelse af
arten af tilsztningsstoffet samt det omtrent-
lige forhold mellem veaegten af rene fro og
den samlede vagt.

For hybride sorter eller indaviede linjer:

— for basisfrg, hvor den hybride eller ind-
avlede linje, som frect tilhprer, cr offi-
ciclt godkendt i henhold til dette direk-
tiv:

navact pi denne komponent, under
hvilket det er blever officielt podkendt,
med cller wden henvisping til den en-
delige sort, ledsaget for hybrider cller
indavlede linjer, der udelukkende an-
vendes som  komponenter i endelige
sorter, af betegnelsen "komponent™

48

Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 58.
Berigtigelse; SU 1952-1972, s. 32.

70/458/EQF

T8/69/EDF art. 7.6. — 96/72/EF art. 1.6.

88/380/EQF art. 7.25.

883BV/EDF ar. 7.26.

88/380/EQDF art. 7.27.



—  for basisfre i andre tilfzlde:

navnet pd den komponent, som basis-
fract tilhgrer, som kan angives i kode,
ledsaget af en henvisning til den ende-
lige sort, med cller uden henvisning til
den funktion (hanlig cller hunlig) og
ledsaget af betegnelsen "komponent”

— for centificerede fro:

navaet pi den sort, som det certifice-
rede fro tilherer, ledsaget af betegnel-
sen “hybrid”.

12. Safremt i det mindste spireevnen er blevet

efterprovet, anfgres eventuelt "efterprgvet
... (méned og r)”.

b) Mindste stprrelse
110 x 67 mm

Leverandgrens etiket cller paskrift pd emballagen
(standardfrs og smipakninger af kategorien “certi-
ficeret fre”)

a) Foreskrevne oplysninger

0.

EF-regler og -normer.

Navn og adresse pd den, der cr ansvarlig for
ctiketteringen eller dennes identifikations-
merke.

Produktionsidr for lukning eller for seneste
undersggelse af spireevnen. Afslutningen af
dette produktionsir kan anferes.

Art i det mindste anfort med latinske bog-
staver,

Sort i det mindste anfort med latinske bog-
staver

Kategori; ndr der er tale om smiipakninger,
Kan certificerede frog nuerkes med bogsta-
verne "CT eller 777, standardlre med bog-
staverne ST,

Referencenummer opgivet af den, der er
ansvarlig for ctiketteringen — med hensyn
til standardfre.

Referencenummer, der gor det muligt at
identificere  det godkendite parti — med
hensyn til certificeret {rg.

49

88/380/EDF art. 7.27.

78/692/EDF art. 7.6.

T0/458/EQF

Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 32, —
Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 58,

78/692/EQDF art. 7.7. — 96/72/EF art. 1.6.

88/380/EQF art. 7.28.

88/380/EDF art. 7.29.



9. Anmcldt netto- og bruttovaegt clier anmeldt T8/692/EQF art. 7.7.
antal rene korn — bortset fra smépakninger
pé indtil 500 g.

10. Ved angivelse af vaegt og ved anvendelse af
granulerede pesticider, pilleringsmidler eller
andre faste tilsatningsstoffer, angivelse af
arten af tilsatningsstoffct samt det omtrent-
lige forhold mcllem viegten af rene frop og
den samlede viegt.

b) Etikettens mindstestprrelse  (med  undtagelse  af TO/A58/EAY
smdpakninger) Berigtigelse; SU 1952-1972, 5. 32.

110 % 67 mm.
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BILAG V

ETIKET OG DOKUMENT, SOM SKAL BENYTTES TIL
IKKE ENDELIG CERTIFICERET FR@, DER ER
HOSTET I EN ANDEN MEDLEMSSTAT

A. Foreskrevne angivelser pa etiketten

— navnet pd den for markinspektionen ansvarlige
myndighed og medlemsstaten cller forkortelserne
herfor

— art, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse cller begge

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
— kategori
— markens eller particts referencenummer
— angivet netto- eller bruttovagt
—  paéskriften ikke »endelig certificerete.
B. Eiikettens farve
Etiketten skal vacre gri.
C. Foreskrevne angivelser § dokumentet
— udstedende myndighed

— art, i det mindste anfort med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, cller under
den almindelige betegnelse eller begge

— sort, i det mindste anfprt med latinske bogstaver

— kategori

— referencenummer for det til markens tilsning
anvendte frg samt navnet pd det land eller de
lande, der har certificeret froet

— markens eller partiets referencenummer

—  storrelsen af det dyrkede areal, der har tjent til
produktion af det parti, som dokumentet vedrg-
rer

— den hastede fromaengde og antal pakninger

— attestering af, at de betingelser, der er gieldende
for den bestand, hvorfra frget stammer, cr op-
tyldt

— 1 givet fald resultaterne al en forelpbig frpana-
lyse.

Sl

88/380/EQDF art. 7.30.



Direktiv 70/458/EQF
og cfterfplgende andringer

Ridets direktiv 71/162/EAV
Rédets direktiv 72/274/EQF

Rédets direktiv 72/4 18/EQF

Radets direktiv 73/438/EQF

Rédets direktiv 76/307/EQF

Ridets direktiv 78/55/E@QF

Radets direktiv 78/692/EQF
Kommissionens direktiv 79/641/EQF
Ridets direktiv 79/692/EQF

Radets direktiv 79/967/EQF

Rédets direktiv 80/1141/EQF

Ridets direktiv 86/155/E@QF
Kommissionens dircktiv 87/120/EQF
Kommissionens dircktiv 87/48 1/EQF
Rédets dircktiv 88/332/LEAF

Rédets direktiv 88/380/EQF

Rédets direktiv 90/654/EQF

Kommissionens direktiv 96/18/EF
Kommissionens direktiv 96/72/EF

BHAG VI

Del A

Ophazvede direktiver
(§f. artikel 45)

udclukkende artikel 6

udelukkende hvad angdr referencerne til artikel
1 og 2 i bestemmelserne til direktiv 70/458/EAQF

udclukkende artikel 6
udclukkende artikel 6
udclukkende artikel 2
udclukkende artikel 7
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 2
udclukkende artikel 6
udelukkende artikel §

udcelukkende artikel 8
udelukkende artikel 7

udelukkende hvad angdr referencerne til artikel
2 ogtil bilag IL. 1. 7. i bestemmelserne til dircktiv
T0/458/EQF

udelukkendce artikel 3
udclukkende artikel 1, pkt. 6.

w
[38]



Del B

Liste over gennemfgrelsesfrister til national lovgivning

Dircktiv

(f. a

rtikel 45)

Seneste gennemforelsesdato

70/458/E@F (EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, 5. 7) Lijuli1972 () (&)
71/162/EQF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24) L. juli 1972
T2/274/EDF (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, 5. 37) 1. juli 1972 (artikel 1)

1. januar 1973 (artikel 2)
72/418/E@F (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, s. 22) 1. januar 1973 (artikel 6, stk. 13 og 18)

1. juli 1972 (andre bestemmelser)
73/438/E@F (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79) 1. januar 1974 (artikel 6, stk. 4)

1. juli 1974 (andre bestemmelser)
76/307/EQF (EFT nr. L 72 af 18. 3. 1976, s. 16) 1. juli 1975
78/55/EDF (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, s. 23) 1. juli 1977 (artikel 7, stk. 5)

1. juli 1979 (andre bestemmelser)
78/692/E@F (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, s. 13) 1. juli 1977 (artikel 7)

1. juli 1979 (andre bestemmelser)
79/641/E@F (EFT nr. L 183 af 19. 7. 1979, 5. 13) 1. juli 1980
79/692/E@F (EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979, s. 1) 1. juli 1977

1

79/967/EAF (EFT nr. L 293 af 20. 11. 1979, s. 16)
S8O/1I41/EQF (EFT nr. L.341 af 16. 12, 1980, 5. 27)

. juli 1982
. juli 1980

86/155/E@F (EFT nr. L 118 af 7. 5. 1986, 5. 23) 1. marts 1986 (artikel 6, stk. 3 og 8)
1. juli 1987 (andre bestemmelser)
87/120/EQF (EFT nr. L 49 af 18. 2. 1987, 5. 39) 1. juli 1988
87/481/E@F (EFT nr. L 273 af 26. 9. 1987, s. 45) 1. juli 1989
88/332/E@F (EFT nr. L 151 af 17. 6. 1988, s. 82)
88/380/EQDF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, s. 31) 1. juli 1982 (artikel 7, stk. 9)
1. januar 1986 (artikel 7, stk. 6 og 10)
1. juli 1992 (artikel 7, stk. 18)
1. juli 1990 (andre bestemmelser)

90/654/E@F (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, 5. 48)
96/18/EF (EFT nr. L 76 af 26. 3. 1996, s. 21)
96/72/EF (EFT nr. L 304 af 27. 11. 1996, s. 10)

. juli 1996
.juli 1997 (3)

(1) Den 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritannicn; den 1. januar 1986 for Grazkenland; den 1. marts 1986 for

Spanicn og den 1. januar 1991 for Portugal.
P! (3
(2) Den 1. januar 1995 for Ostrig, Finland og Sverige:

~  Finland og Sverige kan indtil senest den 310 december 1995 udsiette anvendelsen pd deres omrider af niervie-

rende direktiv med hensyn tit handel pd deres omrldder med trg af sorter, der er oplort pi deres respektive
nationale sortslister over landbrugsplantearter og gronsagsplantearter, men som ikke er blevet accepteret offi-
ciclt i henhold til direktivets bestemmelser. Frg af sidanne sorter mé ikke markedsfyres pd de andre mediems-
staters omrdde i denne periode

Sorter af Jandbrugs- og gronsagsplantearter, som pd tiltriedelsesdatoen eller senere er opfert pd bide Finlands
og Sveriges respektive nationale lister og de ficlles lister, er ikke underlagt nogen sortsmassige markedsfy-
ringsrestriktioner.

1 den periode, der er nzvnt i fgrste led, medtages de sorter fra Finlands og Sveriges respektive nationale lister,
der er blevet accepteret officielt i henhold til ovennavnte direktivs bestemmelser, i de falles sortslister over
henholdvis landbrugsplantearter og gr@nsagsplantearter.

(®) Brugen af resterende beholdninger af etiketter, der barer forkortelsen »E@F«, fastholdes indtil den 31. dccembcr'
2001.
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BIAG VI

SAMMENLIGNINGSTABEL

Dircktiv 70/458/E@QF

Narvacrende direktiv

Artikel 1

Artikel 34
Artikel 2, stk. |
Artikel 2, stk. la
Artikel 2, stk. 1b
Artikel 2, stk. Ic
Artikel 3

Artikel 4
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7
Artikel 8

Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 2
Artikel 9, stk. 2a
Artikel 9, stk. 3
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 13a
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Atrtikel 18
Artikel 19
Artikel 20, stk. 1
Artikel 20, stk. 1a
Artikel 20, stk. 2
Artikel 20, stk. 3
Artikel 20, stk. 4
Artikel 21
Arricle 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26, stk. 1
Artikel 26, stk. 1a
Artikel 26, stk. 1b
Artikel 26, stk. 2
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 29a

| Artikel 1, afs.
Artikel 1, afs. 2
Artikel 2, stk. |
Artikel 2, stk. 2
Artikel 2, stk. 3
Artikel 2, stk. 4
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 2
Artikel 9, stk. 3
Artikel 9, stk. 4
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21 stk.
Artikel 21 stk.
Artikel 21 stk.
Artikel 21 stk.
Artikel 21 stk.
Artikel 22
Arricle 23
Artike! 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27 stk.
Artike! 27 stk.
Artikel 27 stk.
Artikel 27 stk.
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31

VAOE W N e
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Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32, stk. 1
Artikel 32, stk. 3
Artikel 33
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40a
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42

BILAG], pkt. 1

BILAGI, pkt. 2

BILAGI, pkt. 3

BILAG I, pkt. 4, del A.
BILAG I, pkt. 4, del A a.
BILAG I, pkt. 4, del A a.
BILAG I, pkt. 4, de! B
BILAG I, pkt. 5

BILAG II,

BILAG 111,

BILAG 1V, del A, pkt. a) |
BILAG 1V, del A, pkt. a) 2
BILAG 1V, del A, pkt. a) 3
BILAG 1V, del A, pkt. a) 4
BILAG IV, del A, pkt. a) 5
BILAG 1V, del A, pkt. a) 6
BILAG IV, del A, pkt. a) 7
BILAG IV, del A, pkt. a) 8
BILAG 1V, del A, pkt. a) 9
BILAG 1V, del A, pkt. a) 10
BILAG 1V, del A, pkt. a) 10 a.
BILAG 1V, del A, pkt. a) 11
BILAG 1V, del A, pkt. b)
BILAG 1V, dcl B

BILAG V

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34 stk. 1

Artikel 34 stk. 2

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

BILAG], pkt. 1

BILAG, pkt. 2

BILAG I, pkt. 3

BILAG I, pkt. 4, dcl A
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